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Ne 18, V1. Jahrgang

1888

VI™ aunée. e 18

Schweizerisches Handelsamtsblatt

Ferlle officielle Snisse dn commerce —

Foglio niiciale Svizzero di commercio

Bern, 11. Februar — Berne, le 11 Février — Berna, li 11 Febbrajo

Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 8). — Abonnemente nehmen alle Postimter sowie die Expedition des Sch

el

tsblattes in Bern entgegen,

Abonnement annuel Fr. 6. (Fr. 8 pour six mois). — On s’abonne auprés des bureaux de poste et & I'expédition de la Feuille officielle suisse du commerce & Borne,
Prezzo delle associazioni Fr. 8. (Fr. 3 per semestre). — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle.
Parte ufficiale.

Rechtsdomizile. — Domicils juridigues. — Domicilio legale

UNION ASSEKURANZ-SOCIETAT, LONDON

Kanton Freiburg.
Das kantonale Rechtsdomizil wird verzeigt bei Herrn F. E. Hug in

Freiburg.
Bern, 8. Februar 1888. Im Namen der Gesellschaft:
(30— W. M. van Otterloo,
Generalbevollmiichtigter fiir die Schweiz.
Handelsregister. - Registre du commerce. — Registro di commercio

I. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale

Kanton Zirich — Canton de Zarich — Cantone di Turigo

IS8S. 6. Februar. Die wnter der bisherigen Firma ,, Vereinigte Hand-
werksmeister in. Winterthwr® in Winterthur (S. H. A. B. 1883, pag. 897)
bLestehende Genossenschaft hat sich unterm 23. Oklober bezw. 19. Dezember
1887 neue Statuten gegeben. Thre Firma lautet nunmehr Gewerbehalle
der vereinigten Handwerker von Winterthur. Ihr Sitz ist in Winterthur
und ihre Dauer eine unbestimmte. Sie hat die Weiterfuhrung eines Mébel-
Magazins und Lager von Hausgeriithen zum Zwecke, um auf diese Weise
ihre selbstverfertigten Gegenstinde vortheilhaft zum Verkaufe bringen zu
konnen. Jeder selbstindige und solide Handwerker der Stadt Winterthur
kann auf schriftliche Anmeldung hin durch die Generalversammlung als
Mitglied aufgenommen werden; dasselbe entrichtet ein jeweilen durch die
Jahresversammlung festgesetztes Eintrittsgeld und einen Monatsbeitrag von
Fr. 1. 50 und haftet nach Unterzeichnung der Statuten personlich und
solidarisch fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft. Der Austritt ge-
* schieht freiwillig nach dreimonatlicher Kindigung auf SchluB des Geschiifts-
jahres, durch Wegzug, Tod und AusschluB; die Guthaben der Austretenden
werden nach Verflub von drei Monaten ausbezahlt. Die Generalversamm-
lungen sind bei BuBe von 1, 2 und event. 3 Fr. obligatorisch. Aus den
Verkaufsprovisionen, Lagergebiihren, Eintritts- und Monatsgeldern und den
BuBen fallen nach Abzug der Ausgaben 20 %o in den Reservefonds, bis er
die Hohe von Fr. 5000 erreicht hat. Ueber die Verwendung der iibrigen
80 °o des Reingewinnes entscheidet die Generalversammlung. Offizielle
Einladungen und ibrige Publikationen erfolgen durch den « Landboten» in
‘Winterthur. Die Generalversammlung, ein Vorstand, bestehend aus Prisident,
Aktuar und Kassier, und drei Rechnungsrevisoren sind die Organe der
Genossenschaft, welche nach AuBen durch die Kollektivunterschrift vom
Prisidenten und Aktuar des Vorstandes rechtsverbindlich vertreten wird.
Priisident ist Heinrich Dursteler von Biretsweil, Aktuar Gustav Domm von
Oberwinterthur und Kassier Carl WeBbecher von Au a. Rh. (Baden), simmt-
liche in Winterthur.

6. Februar. Die Firma ,J. Rubly® in Winterthur (S. H. A. B. 1885,
pag. 407) st in Folge Verkaufs des Geschiiftes erloschen. Inhaber der
Firma L. Miiller in Winterthur ist Louis Miller von Zofingen (Kt. Aargau),
in St. Gallen. Natur des Geschiftes: Strick- und Wirkwaaren. Zum
Schénenberg,

6. Februar. Inhaber der Firma J. Rubly in Zirich ist Jakob Rubly
von Dachsen, in Zirich. Fabrikation von Wirk- und Strickwaaren. Stadel-
hoferstrae Nr. 24 (Fabrik in Oberuster).

6. Februar. Jakob Arnold von Chur und Emil Robert Wiest von Hom-
burg (Rheinpfalz), beide wohnhaft in Riesbach, haben unter der Firma
Arnold & Wiest, Ziircher Champagner-Limonaden-Fabrik in Riesbach
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 28. Januar 1888 ihren
Anfang nahm. Fabrikation moussirender Getrinke. AustraBe 28.

7. Februar. Die Firma ,R. Krazeisen® in Ziivich (S. H. A. B. 1887,
vag. 595) ist erloschen. Inhaberin der Firma B. Korn-Krazeisen in Zirich
ist Frau Babette Korn geb. Krazeisen von Lunzenau (Sachsen), in Horgen,
mit Zustimmung ihres Ehemannes, Theodor Korn. Cigarren- und Tabak-
handlung. Krautgartengasse 3.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cautong di Berna

Bureaw Aarwangen.

1888. 7. Februar. Die Aktiengesellschaft unter der Firma
Kiisereigesellschaft Bleienbach, mit Sitz in Bleienbach (S. H. A. B. 1883,
pag. 414), hat unterm 25. Dezember 1887 ihre Statuten revidirt. Die Ge-
sellschaft, welche sich auf unbestimmte Zeit neu konstituirt hat, bezweckt,
in ihrem ihr eigenthiimlich angehérenden Kiisereigebiude zu Bleienbach
die Kisefabrikation auf eigene Rechnung zu betreiben oder die Milch zum
gleichen Zwecke zu verkaufen. Das vollstindig einbezahlte Gesellschafts-
kapital betriigt Fr. 10,750, eingetheilt in Namenaktien von je Fr. 50, welche
die fortlaufenden Nummern 1 bis und mit 215 tragen. Die Bekannt-
machungen erfolgen in rechtsverbindlicher Weise durch den « Anzeiger des
Amtes Aarwangeny. Die Einladung der Aktionire zu den Hauptversamm-
lungen kann jedoch auch durch bloBes Umbieten (nach Art. 646 O. R.) von
Haus zu Haus, unter Mittheilung der Traktanden, geschehen. Vorbehalten
bleiben wberdies die Bestimmungen in Art. 641, Alinea 3 O. R. Die Organe
der Gesellschaft sind: Die Hauptversammlung der Aktioniire, ein Vorstand
von acht Mitgliedern und die Rechnungsrevisoren. Priisident, Vizeprisident
und Sekretir fithren je zu zweien die fur die Gesellschaft rechtsverbindliche
Unterschrift durch kollektive Zeichnung. Gegenwiirtig sind: Priisident Herr
Jakob Scheidegger, Gutsbesitzer auf dem Weidhof zu Lotzwyl; Vizeprisident
Herr Jakob Gygax, GroBrath, von und in Bleienbach; Sekretiir Herr Vinzenz
Biitzberger, alt Gemeindeschreiber, von und in Bleienbach.

8. Februar. Die Firma ,Joh. Jutzeler® in Biitzberg (S. H. A. B. 1883,
pag. 254) ist in Folge Verzichtes des Inhabers erloschen. Johann Jutzeler,
Vater, und Jakob Jutzeler, Sohn, beide von Erlenbach und wohnhaft in
Biitzberg, haben unter der Firma Jutzeler & Sohn in Biitzberg eine Kol-
lektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Februar 1888 begonnen hat.
Natur des Geschiiftes: Kiisehandel.

Bureaw de Courtelary.

7 février. La maison , Kirchhof fréeves®, fabrication d’horlogerie, a
Corgémont, inscrite aw registre du eommerce le 29 mars 1883 et publice
dans la F. o. s. du c. le 30 avril suivant, page 491, a cessé d'exister. L’un
des associés, M. Arnold Kirchhof, & Corgémont, reprend, deés le 1°* janvier
1888, l'actif et le passif de cette maison, sous la raison sociale Arnold
Kirchhof, & Corgémont. Genre de commerce : Fabrication d’horlogerie.
Bureau : Corgémont.

8 février. La société en nom collectif « Frey & Haag», architectes et
entrepreneurs de constructions, ayant son siége & Bienne, constituée entre
MM. Jacques Frey, de Kurzdorf, et Auguste Haag, de Berne, tous deux
domiciliés & Bienne, inscrite au registre du commerce audit lieu le 27 février
1883 et publiée dans la F.o.s. duc. le 14 mars suivant, page 279, a
créé une succursale de cette société & St-Imier, sous la raison sociale
Frey & Haag de Bienne, succursale a S-Imier. Nature de la société :
Architecture et entreprises de constructions. Bureau : S*-Imier. Un fondé
de procuration, en la personne de M. Frédéric Rothacher, architecte a
St-Imier, est autorisé a représenter la société pour les affaires de la suc-
cursale dudit lieu.

Kanton Uri — Canton d'Uri — Cantone @°Uri

1888, 7. Februar. In Vollziehung der Beschliisse der Generalversamm-
lung vom 29. Juni 1887 der Aktiengesellschaft Dynamite Nobel in
Isleten (S. H. A. B. 1883, pag. 456; 1884, pag. 437; 1885, pag. 562; 1886,
pag. 384, 517; 1887, pag. 226, 793) hat der Verwaltungsrath, mit dem
15. Januar 1888 beginnend, auf jede Aktie eine Amortisationszahlung von
Fr. 10 entrichtet, so daB das gegenwirtige Gesellschaftskapital noch
Fr. 3’380,000 in 26,000 Aktien & Fr. 130 betrigt.

Kanton Freiburg — Canton de Fribonrg — Cantone di Friborge
Bureau de Bulle.

1888. 6 février. Les statuts de la Compagnie du Chemin de fer
Bulle-Romont, société anonyme, dont le siége est a Bulle (F.o.s.
du c. du 14 mai 1883, page 551), ont été revisés par I'assemblée générale
extraordinaire du 27 décembre 1884, puis approuvés par le conseil fédéral
le 6 mars 1885. Les points intéressant les tiers, qui ont été modifiés, sont
les suivants : Toutes les publications relatives aux affaires sociales seront
faites dans les feuilles officielles des cantons de Fribourg et de Vaud, ainsi
que dans la Feuille officielle suisse du commerce & Berne. Le conseil
d’administration est composé de trois membres au moins et cinq au plus,
et ne peut se compléter lui-méme en cas de vacance. L’administrateur
délégué a la direction de la compagnie est M. N. Duvillard, de et & Bulle.
Les autres points modifiés n’intéressent pas les tiers.



Kanton Solotaurn — Canton de Solenre — Cantone di Soletta

Bureau Stadt Solothurn.

1888. 7. Februar. Die Firma J. Roth & C* in Solothurn (S. H. A. B.
1883, pag. 67) ist in Folge Uebereinkunft zwischen den Theilnehmern
J. Roth und J. Adler und den Kreditoren behufs aulergerichtlicher Liqui-
dation nach MaBgabe von Art. 580 bis 584 O. R. aufgelést worden. Die
Liquidation ist einer Kommission von finf Mitgliedern ubertragen. Die ver-
bindliche Unterschrift fur diese Kommission fuhren kollektiv das Priisidium
und das Aktuvariat. Das Prisidium fuhrt die Solothurner Kantonalbank in
Solothurn; fur dieselbe zeichnet Urs Heutschi in Solothurn. Das Aktuariat
ist der Firma Gebriider Vigier in Solothurn tbertragen, vertreten durch
Karl Vigier in Solothurn.

Basel-Stadt — Béls-ville — Basilea-Citta

1888, 6. Februar. Aus dem Direktorium der Aktiengesellschaft
unter der Firma Schweizerische Centralbahngesellschaft in Basel ist in
Folge Todes Jakob Adam ausgeschieden.

8. Februar. Die Kollektivgesellschaft wnter der Firma Gass &
Bodenehyr in Basel (S. H. A. B. vom 11. Januar 1883) hat sich aufgelist,
die Firma ist erloschen. Altiven und Passiven gehen iiber an die Firma
L. Bodenehr.

8. Februar. Ivhaber der Firma L. Bodenehr in Basel ist Ludwig
Bodenehr von Loewenburg (Bern), wohnhaft in Basel. Kommission- und
Agenturgeschift. Augustinergasse 17. Die Firma ubernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma Gass & Bodenehr.

Appenzell A-Rh, — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.,

1888. 3. Februar. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Lutz &
Schriimli, Tobias Ritz Nachfolger in Berneck, bestehend zwischen den
Herren Karl Anton Lutz-Baerlocher von Thal und Konrad Schrimli von
(rachnang, beide wohnhaft in Berneck, publizirt im S. H. A. B. 1885, 5. Miirz,
pag. 174, hat am 9. Januar 1888 unter der Firma Lutz & Schriimli in
Herisau eine Zweigniederlassung errichtet, fiur welche der Geschiifts-
antheilhaber K. A. Lutz-Baerlocher die rechtsverbindliche Unterschrift fihrt.
Natur des Geschiiftes: Handel in Kolonial- und Spezereiwaaren. Geschiifts-
lokal: Zur Eintracht im GiBle.

4. Februar. Unter der Firma Kornkassa Dorf, mit Sitz in
Herisau, bildet sich eine Genossenschaft zu dem Zwecke, jedem Be-
wohner der Gemeinde und zwar Personen beiderlei Geschlechts, ein Mittel
an die Hand zu geben, durch bestimmte monatliche Beitrige sich einen
Sparpfennig zu sammeln. Die Genossenschaft dauert vier Jahre, nimlich
vom 1. Januar 1888 bis 31. Dezember 1891. Jedem Mitgliede wird gestattet,
ein- oder mehrfach einzulegen, jedoch darf das zehnfache nicht iiberschritten
werden; der einfache monatliche Beitrag betriigt einen Franken. Jedes
Mitglied ist jederzeit berechtigt, auf Rechnung seines Guthabens Gelder
beim Kassier zu erheben, gegen 5 ®/o Zinsvergiitung bis zur Riickerstattung.
Beim Ricktritte vor Ablauf der vier Jahre werden die eingelegten monat-
lichen Beitriige, jedoch ohne Zins, zuriickbezahlt; dasselbe geschieht in
Fallimentsfillen. In Todesfillen erfolgt, wenn kein Erbe an Stelle des ver-
storbenen Mitgliedes eintritt, ebenfalls Riickzahlung der monatlichen Beitriige
ohne Zinsvergitung. Jede personliche Haftbarkeit der einzelnen Mitglieder
der Genossenschaft fir Verbindlichkeiten derselben ist ausgeschlossen; es
haftet dafar nur das Vermogen der Genossenschaft. Die auf Ende 1891
stattfindende Auflésung der Genossenschaft erfolgt durch Riickzahlung der
einbezahlten Beitriige; an dem sich durch das Zinsertriigni und einen all-
filligen Ueberschufl der Sportelnkasse ergebenden Gewinn partizipiren die
Genossenschafter nach Verhiiltnil ihrer Einlagen. Die Organe der Genossen-
schaft sind: 1) Die Hauptversammlung, alijihrlich im Januar; 2) ein Komite
von fiinf Mitgliedern; 3) zwei Rechnungsrevisoren. Priisident und Kassier
fahren gemeinschaftlich die fir die Genossenschaft rechtsverbindliche Unter-
schrift. Priisident ist gegenwiirtig Herr Johannes Merz, Kassier Herr Johs.
Sturzenegger, beide in Herisau. Die iibrigen Mitglieder des Vorstandes sind
die Herren Leonhard Graf, Konr. Diem und Valentin Baumann, siinmtlich
in Herisau.

7. Februar. Die im S. H. A. B. 1887, 13. August, pag. 628, publizirte
Firma ,,Brucharzt Kriisi Krone Gais“ in Gais hat ihr Geschiiftslokal von
der Krone in’s Schiifle, Gais, verlegt; die Firma lautet nur noch Bruch=
arzt Kriisi Gais.

Kautnq St Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

Bureaw St. Gallen.
1888, 8. Februar. Inhaber der Firma J, A. Baenninger in St. Gallen
ist Jakob Albert Baenninger von Embrach (Kt. Zarich), in St. Gallen. Natur
des Geschiifts: Stickerei. Geschiftslokal: Schiilzengasse.

Kanton Aargan — Canton ’Arggvie — Cantone @'Argovia

Bezirk Bremgarten.

I888. 8. Februar. Die Aktiengesellschaft Spar- & Leihkasse
Wohlen, mit Sitz in Wohlen (S. H. A. B. 1883, pag. 825), hat unterm
6. November 1887 eine Revision der Statuten vorgenommen, welche fol-
gendes Resultat ergeben hat: Firma, Sitz und Zweck der Gesellschaft bleiben
unverindert. Die neuen Statuten treten mit 1. Januar 1888 in Kraft. Die
Gesellschaft ist auf unbestimmte Zeit geschlossen. Das Gesellschaftskapital
betriigt Fr. 100,000, eingetheilt in 250 Aktien & Fr. 400. Die Aktien lauten
auf den Namen. Die Bekanntmachungen erfolgen mit rechtsverbindlicher
Wirkung fiar die Aktiondre durch besondere schriftliche Zustellungen.
Sonstige Publikationen erscheinen im «Wohler Anzeiger» und im « Frei-
schiitz» in Muri. Die Vertretung der Gesellschaft nach AuBen iibt der aus
fanf Mitgliedern bestehende Verwaltungsrath aus. Namens desselben fihren
Prisident und Aktuar die rechtsverbindliche Unterschrift durch kollektive
Zeichnung. AuBerdem steht das Recht zur Fithrung der Firmaunterschrift
dem von der Aktionidrversammlung gewiihiten Verwalter zu. Prisident ist
wie bisanher J. L. Wohler, Negotiant; Aktuar J. L. Michel-Vock und Ver-
walter Xaver Kuhn, alle in Wohlen.

Bezirk Brugg.

8. Februar. Uater der Firma Allgemeine Krankenkasse Brugg be-
steht, mit dem rechtlichen Sitz in Brugg, eine Genossenschaft, welche
die Unterstitzung ihrer Aktivmitglieder in Fillen unverschuldeter Krankheit
zum Zwecke hat. Die Statuten sind am 5. Dezember 1887 festgestellt
worden. Die Aufnahme der Mitglieder erfolgt durch BeschluB des Vorstandes;
der Austritt durch Tod, freiwilligen Austritt oder durch AusschluB von
Mitgliedern, welche ihre Pflichten nicht erfullen. Die Beitrige der Mitglieder
bestehen aus einem Eintrittsgeld, das je nach dem Alter von Fr. 2 bis
Fr. 4 variirt, und aus einem Kassabeitrag von Fr. 1 per Monat. Die Organe
der Genossenschaft sind: Die Generalversammlung und der Vorstand, be-
stehend aus fiinf Mitgliedern. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft im
Verkehr mit dritten Personen und vor Gericht. Die rechtsverbindliche
Unterschrift fuhren kollektiv der Prisident und der Aktuar. Prisident ist
Heinrich Finsterwald, Aktuar Hans Graf, beide in Brugg; die ibrigen Mit-
glieder des Vorstandes sind Friedrich Frey, Julius Fiichslin und Johann
Rey, alle wohnhaft in Brugg. Far die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft, welche keinen Gewinn beabsichtigt, haftet nur das Genossenschafts-
vermogen.

8. Februar. Die von der Firma J. J. Pfister in Baden (S. H. A. B.
1883, pay. 176) errichtete Filiale Billig Magazin Brugg, J. J.
Prister in Brugg (S. H. A. B. 1886, pag. 702) ist in Folge Verzichts
des Inhabers erloschen.

Kanton Tanrgay — Canton d¢ Thurgovie — Cantone di Turgoriz

I888. 7. Februar. Inhaber der Firma Jos. Ant. Schei in Eschenz
ist Josef Anton Schei, Kiiser, von Appenzell, wohnhaft in Eschenz. Natur
des Geschiiftes: Kiiserei.

8. Februar. Ernst Abendroth von Konstanz und Paul Vogel von Zirich,
beide wohnhaft in Konstanz, haben unter der Firma Abendroth & Vogel
in Kreuzlingen eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Dezember
1887 begonnen hat. Natur des Geschiiftes: Handel mit Klavieren, Har-
moniums und Orgeln, sowie Reparaturen derselben. Konstanzerstralle 130
zum Spitzgarten.

8. Februar. Die Firma Ernst Abendroth in Kreuzlingen (S. H. A. B.
1886, pag. 446) ertheilt Prokura an Fridolin Loffler von Schuttern.

Kanton Tessin — Canton dn Tessin — Cantong del Ticino
Ufficio di Bellinzona.

1888. 7 Febbrajo. Il signor Provino Binda, di Brebbia (Italia), do-
miciliato in Molinazzo di Bellinzona, proprietario della ditta Provino Binda,
in Molinazzo, inscritta nel registro di commercio sotto la data del 13 Feb-
brajo 1883 e pubblicata sul F. u. s. di c. il 20 Febbrajo 1883, n° 23, pag.
170, notifica che fu ritirata la procura al di lui figlio Giuseppe, domi-
ciliato a Bellinzona (Molinazzo). .

Ufficio di Lugano.

7 Febbrajo. Proprietario della ditta Felice Neuroni, in Maroggia, & il
signor Felice Neuroni di Manfredo, di Riva San Vitale, suo domicilio, ditta
incominciata col 1° Gennajo 1888. Genere di commercio: Esercizio del
maglio di ferramenta e fabbrica di istromenti rurali in Maroggia.

Kanton Waadt — Canton de Vaud — Cantone i Vand

Burcaw de Lausanne.

1888, 7 février. Le chef de la maison Mathilde Poschung-Junod,
a Lausanne (Ponthaise), est Mathilde née Junod, femme de Jules Poschung,
de Gessenay, domiciliée & Lausanne. Genre de commerce : Coiffeur, articles
militaires, tabacs et cigares. Magasin : A la Ponthaise. Mathilde Poschung
est autorisée & la présente inscription par son mari prénommé.

-~

Bureaw @ Yverdon.

8 février. Elise-Anna née Jeanneret, femme séparée de biens de Louis
Walter fils, de Gossens, domiciliée a4 Yverdon, déclare étre le chef de la
maison A. Walter-Jeanneret, & Yverdon. Genre de commerce : Modes,
nouveautés, mercerie.

Kanton Wallis — Canton du Valais — Cantong del Vallese

Bureau de Sion.

1888, 6 février. La société en mom collectif ,, Wolff freres”, a b'io;{,
publice le 16 mai 1883 dans la F' o. s. du c., n° 71, est dissoute par leja_zt
du déces de Uassocié Henri Wolff, survenu le 27 aout 1887. L’associé
Edouard Wolfl en opére lui-méme la liquidation. Edouard Wolfl' et Charles
Bonvin, les deux de Sion et y domiciliés, ont constitué¢ a Sion,' sous la
raison Ch* Bonvin fils et Wolff, une société en nom collectif qui a com-
mencé & la date de la présente inscription. Genre de commerce : Vins

en gros.

Kanton Neuenburg — Canton d6 Neuchatel — Cantone i Neuchatel

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz).

1888, 7 février. La maison Georges Dubois, & la Chaux-de-Fonds
(inscrite au registre du commerce de la Chaux-de-Fonds en date _du
22 mars 1883 et publiée dans la F.o.s. duc. du 14 mai 1883, n° 69,
page 556), a établi a Cernier, le 1% septembre'1887, une succursale
sous la raison Georges Dubois, suceursale Cernier. Genre de commerce :
Fers et quincaillerie. Magasin et bureau : A Cernier. Ougre le chef de la
maison Georges Dubois, 2 la Chaux-de-Fonds, est autorisé a l'epx'éseqter
la succursale, comme fondé de procuration, M. Fritz Soguel, de Cernier,
vy domicilié.

7 février. Le chef de la maison Fritz Soguel, i Cernier, est Fritz
Soguel, de Cernier, y domicilié. Genre de commerce : Machines agricoles.
Bureau : A Cernier.



137

Kantuﬁ @enf — Canton de Genéye — Cantone di Ginevra

1888. 6 février. La maison ,, Christophe Lacote”, @ Plainpalais
(F. 0. s. du c. de 1883, page 772), a cessé d'exister sous ce nom par le fait
de Uassociation mentionnée ci-aprés. Les suivants : Christophe Lacote, sus-
désigné, et Louis Lacote, de Cercier (Haute-Savoie), tous deux domiciliés
a Plainpalais, ont constitué audit lieu et sous la raison sociale C. & L.
Lacﬁte, une société en nom collectif qui a commencé le 1° _|d.l']\ ier 1888,
et qui a pour objet toutes entreprises de charpente et menuiserie. Bureau
et locaux : 16, Chemin des Grands-Philosophes.

6 février. Le chef de la maison Bovay-Duperrier, 4 Genéve, est
M= Joséphine Duperrier, femme mariée en communauté de biens et auto-
risée de Jules Bovay, de Rougemont (Vaud), domiciliée & Plainpalais. Genre
de commerce : Beurre et fromages. Locaux : 54, Halles de I'lle.

6 février. Le chef de la maison Pierre Jentsch, 4 Genéve, com-
mencée le 1° février 1888, est Pierre-Marie Jentsch, de Ausserbin (Valais),
domicilié & Genéve. Genre de commerce : Boulangerie. Magasin : Rue des
Paquis. Ancien local de la boulangerie ,Bois*, 4 Gentve (F. o.s. duc. de
1887, page 795), radiée pour cause de renonciation.

6 février. Le chef de la maison Hufschmid-Bleuler, 2 Plainpalais,
commencée ce jour, est M= Susanne-Catherine-Régula Bleuler, femme
séparée judiciairement quant aux biens et autorisée de Laurent Hufschmid,
de Plainpalais, y domicili¢e. Genre d’affaires : Quincaillerie et articles de
ménage. Magasin : 12, Route de Carouge. La maison donne procuration
générale au mari de la titulaire, Laurent Hufschmid, sus-désigné.

8 février. En conformité de I'extrait de proceés-verbal qui en a été
dressé par M® Lasserre et son colldgue, notaires & Genéve, en date du
1 février 1888, les actionnaires de la société anonyme portant la
dénomination de Compagnie du Chemin de fer & voie étroite Genéve-
Yeyrier (F. o.s. duc. de 1886, page 518, et 1887, page 177), réunis en
assemblée générale extraordinaire au siége social, & Genéve, ledit jour,
ont voté une augmentation de soixante-dix mille francs (fr. 70,000) du
capital social de cette société qui se trouve ainsi porté & quatre cent
trente mille francs et divisé en 860 actions, de fr. 500 chacune, au lieu
de 720 actions. Il résulte du méme proceés-verbal que les cent quarante
nouvelles actions ont été immédiatement souscrites et que le cinquitme
du capital de chacune de ces actions, soit en tout la somme de quatorze
mille francs, a été effectivement versé. Il n’a pas été apporté d’autre
changement aux statuts de cette société.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques suisses de fabrique et de commerce.

Vom eidg. Amt volizogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral:

Le 4 février 1888, a cing heures aprés-midi.
No 2173.
Auguste Warnery, apiculteur,
Qt-Pre‘.

J\qmu ,N,RTUQE k“ﬁ’
| R DES D;LIFEN% . \

R AN
_MARQUE DEPOSEE,

=
Miel en rayons ou coulé et autres produits des abeilles.

Den 4. Februar 1888, 5 Uhr Nachmittags.
No 2174.
Miiller & Rooschiiz, Fabrikanten,

Bern,

Kiinstliche Mineralwasser, Limonaden, Ginger-Ale.

Den 4. Februar 1888, 5 Uhr Nachmittags.
No 2175.
Weber & Fischer, Fabrikanten,
Triengen.
°E

& P2 2
Sk Y

H

anos®

*

Cigarren.

Auslandische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques étrangéres de fabrique et de commerce.

Yom eidg, Amt vollzogene Eintragung:
Enregistrement effectué par le Bureau fédéral:
Le 1 février 1888, a cing heures aprés-midi.
No 801.
Compagnie Parisienne de couleurs d'aniline,
Paris.

(OMPAGNIE PARISIENNE DE COULEURS D'ANILINE

+

PRODUITS CHIMIQUES

T

PRODUITS PHARMACEUTIQUES

———

31, Rue des Petites-Ecuries

PARLS
ANTIPYRINE

B. S G D.G
4 Net | Kil. g

UsiNe pu TREMBLAY A CrREIL, (lise)

mp L Gasts Pars_|

Un produit fébrifuge antiseptique.

Tablean comparatif

des poingonnements effectués et des essais faits dans les bureaux de contrdle des ouvrages dor et d’argent
pendant le quatneme trimestre de chacune des années 1886 et 1887.

Bureaux | ¢ | Boites 'e’“SéM‘ Objets de buouterue [ s
o Boites poingonnées pifhgonnement poingonnés J Essais
Boites d’or ‘\ Boites d’argent Total des boites ! ‘
1886 | 1887 | 1886 | 1887 1886 1887 1886 | 1887 1886 1887 1886 1887
Piéces Pidces Pidces Pidces Pidces ‘7/9 Pidces 0/0 Pidces | Pitces Pidces ol’" Piéces | ‘7/‘0 Nombre 0/‘, Nombre 0/"
3 Biemne . . . . . . | 1481 | 1,144 | 67,254 | 82345 | 68,685 |18,8 | 83489 |183 | 309 | 232 | 1,001 | 82 351 |
4 St-Tmier 1,490 | 1414 | 43203 | 51,637 | 44693 [122 | 53051 [11,6 | 158 | 234 | - giﬁ e }18,’8 i e A
Madretsch . 4,986 | 8,727 | 37,610 | 45,541 | 42596 (11,6 | 49,268 |108 | 148 | 230 35| 0,3 18 | 01 255 | 64 217 | 56
Noirmont . 4,767 | 4805 | 19409 | 21,581 | 24176 | 6,6 | 26386 | 57 | 174 | 50| — | 00| — | 00 156 | 3,9 153 | 39
P g;amelan ) 2916 | 2,152 | 19,613 | 53,138 | 22,529 | 62 | 55290 [121| 86| | — | 00| — |00 142 | 35 170 | 43
| Schafthouse . 428 381 | 13,474 | 9451 | 13897 | 88 | 9832 | 22 [ — — | 8927 |67,1 | 8607 665 110 | 28 134 | 84
Chaux- e-Fonds. 79,946 | 81934 | 9,025 | 10,535 | 88971 |243 | 92469 |20,.2 | 536 | 684 121 | 10 205 | 1,6 | 2,347 [590 | 2,225 567
Fleurier 2,149 | 2242 | 10,284 | 16,374 | 12433 | 3.4 | 18616 | 41 | — | — 74| 05 1 ‘ 00| oaa| 60| 214 55
Lode . . . . . .| 15496 21, 20,580 | 18970 | 86,076 | 9,8 | 40,010 | 8,8 | 138 | 166 61 | 05 42| 03 27| 62 190 | 18
| o cuchitel - o 19| = 2,160 | 19878 | 2179 | 06 | 19878 | 43| — | 96 36 | 0,3 38 | 03 27 | 07 40| 11
enéve coee | 9604 | 8pe2 217 1 9821 | 2,7 | 8688 | 1,9 | 62| 13| 2945 221 | 2680 207 3| o 17| 04
Total |128,227 | 127,381 | 242,829 | 329,596 | 366,056 | 100 | 456,977 | 1 27 2 | g
P 1 AL s 5 y %97 24?2 1,651 ‘z,g 18,200 | 100 | 12,942 100 8984|100 | 392 | 100
Moins 1887 348 l 2,6 62| 16
‘ I
Berne, le 4 février 1888, .

Département fédéral des affaires étrangéres,
Division du commerce.
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B. e.
Compte de profits et pertes
du Crédit agricole et industriel de la Broye
Doit pour 'exercice 1887. Avolr
Charges Sauf ratification réglementaire. Produits
| : ' o
| I. Frais d’administration. I. Produit du compte d’effets de change.
| 1,471 |—| Indemnité aux membres de 1'administration non Effets escomptés sur la Suisse: :
| compris les tantitmes. Intéréts percus et commissions . 65,134 |94
1‘;{;33 s ﬁppoi.ntements des employés et correspondants. | Rgescompte de I'exercice précé- i
) —| Location. dent & 5°0 . 9,789 10| [
317 |2b| Chauffage, éclairage, service et surveillance, o / —7‘4;924* 01 }
1,672 40| Fournitures de bureau (impressions, insertions, A déduire: Reesc?mpte au 31 dé- ’ | 3 ‘
| abonnements, formulaires, etc.). cembre 1887 & 5% . . .| 10,144 — 64,780 |04 [
| 3,262 (26 I’o;:nttle el::tres, dépéches, timbres, enregistre- Kvanions sur’ nhntisements s |
y . 2 a s |
40 [77| Frais de confection de billets de bangque (amor- Intéréts perqus ef QOTIIBRIONS o 4,025 45 |
tissement). Réescompte de l'exercice précé- [
a o
| 267 |57| Mobilier: Fournitures et amortissement. dent & 5°% . ALAr3ra69y 6,(_)
‘ 22,880 (80 301 55| Divers: Ejrais de procés et de poursuites, voyages, | A déduire : Réescompte au 31 dé- 4,485 05
| honoraires, etc. cembre 1887 & 5% . 263 |55 4,221 50
| IL Impots. Effets & I'encaissement et impayés: [
f e Lupt fédéral sur billets de bangue Produits d’encaissements, etc. e 94 157 69,796 11
| 500 | — s . £ f
| ‘ %,;22 é(J IAmIt)Gt 0.&!1*01;?11 S“;‘ billets de banque. II. Intéréts créanciers et commissions. [
| | 2,868 |03| Autres impits cantonaux. £ i |
I 6,738 |29 1,069 JSG Impits communaux. a. Sur créances en comptes-cowrants.
5 ‘ I* Des banques d’émission et correspondants 1,647 76
| | III. Intéréts débiteurs. Des comptes-courants débiteurs . 19,280 ‘4_}()
i | De divers 23 140
| . Sur e ents en comptes-courants.
1 ; Gy T e A b. Sur autres créances et placements. 1
| i 73 (20| A comptes de banques d’émission et correspondants. Des bl bl it
| | 3,355 |39] A comptes-courants créanciers. ’e:e Placements. hypothooaires : 3 |
" { 4,328 (89] A dépits en caisse d’épargne. Intéréts perqus . . . . . . 2,640 05 |
| | b Prorata d’intéréts an 31 décem- [
‘ 3 b. Sur engagements d’autre nature. bre 1887. 3,556 30 ‘
: ’ Sur engagements & terme (bons de dépots et dépots). | 4 dbiduives Provatardintirbtasde 6,196 35 |
| [ 25,035 |56| Intéréts et coupons payés. I'exercice précédent. 2,672 20 3,624 ;15
i 10,950 |30| Prorata d'intéréts au 31 décem- | ’ T RTIOR | |
o B aue kil bre 1887 sur bons de dépdts. Deffets publics : |
| 35,985 |86 Bénéfice sur les cours et intéréts 26,340 |60 [ ]
3 34,022 84 26,265 {36 9,720 [50| A déduire: Prorata d'intéréts de | Prorata d’intéréts au 31 décem- ‘ f
: e | Texercice précédent. bre 1887. 1,568 |40 | [
[ | "97.909 |—| [
I | - . A déduire: Prorata d’intéréts de 27,909 |— |
! : IV. Pertes et amortissement. I'exercice précédent . 1,915 |40 25,993 |60 50.369 81
| | 200 |—| Sur effets escomptés sur la Suisse. TS LS 0% | e
| 100 ‘1— Don & T'hospice du district de la Broye. III. Produits des immeubles. |
1,1 g At |
,144 |83 844 '8% Du bitiment de la banque. Des propriétés foncires . 120 ;_ |
‘ Du bitiment de la banque . 1,915 (— 2,035 —|
i V. Intéréts réglementaires sur fonds |
| propres. Y. Produits divers.
| i gied- 2
1,453 |35 Intérét 4 % du fonds de réserve ancien. Bénéfices sur participations . . . . . . . 1,363 |75
1 Agio sur monnaies, coupons, billets de banques [
| ) B "
j VI. Bénéfice net. étrangers, ete. : 71 IE 1,434 85
7.353 572 Solde au 31 décembre 1886. | ., . VI. Rentrée d’anciennes créances amorties. [ ]
65,106 (88 oed i ) : Voir annexes. 1 ; ; ‘
g 57,753 IIG Bénéfice net de I'exercice. J Sur effets escomplés sur la Suisse . 357 150
P r—r——aiben] |
|
! VIIL. Solde du bénéfice de I’année ‘
i précédente. [
| Report & nouveau . 7,353 ‘\72‘I
| B4~ Pemp——
131,346 (99 | 131,346 199
] |

Annexe au compte de profits et pertes du Crédit agricole et industriel de la Broye pour I'exercice 1887.
Répartition des bénéfices
A teneur de l'art. 72%* des statuts, la répartition suivante des bénéfices a été proposée :

Le bénéfice & répartir pour l'année 1887, séléve &
5 %o intéréts aux actions de fr. 790,000 . . . .
60 °/o dividende aux actions fr. 15,364. 12 réduits &

25 %o au fonds de réserve

15 % aux employés
Report & nouveau .

sur lequel il a été prélevé pour parfaire la répartition aux actionnaires anciens. . .

Report & nouveau aprés les deux répartitions . . . . . . . . .
Répartition extraordinaire aux actionnaires.
Suivant décision de l'assemblée générale des actionnaires du 9 octobre 18&7, il est réparti aux propriétaires d’actions anciennes, n** 1 & 600, entiérement

libérées de fr. 500

Soit: 1° Le fonds de réserve aucien, qui était l'unique propriété de ces actions,

Fr. 39,500, —

Fr. 47,400. —
" 4,563, 29
2,737. 99

n

7,900. — soit 6 %o

"Fr. 10,405. 60
1,045. 26
.~ Fr. 9,360. 34

2° La part revenant aux mémes actions, pour fr. 150 appelés au remboursement a partir de fin
décembre 1888 sur:

Le fonds de réserve nouveau, se montant au 31 décembre 1887 &
La réserve éventuelle s Fernsl v
Le solde du compte-bénéfice dont I'emp!

fribourgeois 1879) . . . . .

L'excédent de l'exercice de 1886 . .

»

" 1887 .

ce qui permet de distribuer, par action, une part de

loi n’était pas fixé (participation syndicale & I’emprunt

Fr. 107,273, 47

. 4,653. 81

.. o, 9,283. 38
Fr. 7,353, 72

, 3,051. 88 , 10,405. 60

Total Fr. 131,616. 26 , 25. —

. Fr. 87. 95

. Fr. 65,106. 88

10,405. 60 somme égale Fr.

65,106. 88

;’él;,vant au .31 décembre 1887 & Fr. 37,787. 55
soit, par action Fr. 62. 95

soit

Fr.

52,770, —

Fr. 52,770, —

Art. 72 des statuts: Sur les bénéfices nets, si le résultat le permet, il sera payé aux actionnaires un intérét de 5°%. Le surplus Sera réparti sur les bases suivantes:

60 °/o aux actionnaires, 25° au fonds de réserve, 10 au directeur, 5o aux employés au prorata de leurs traitements

Le conseil d’administration fixera le maximum du traitement des employés qui sont au bénéfice du tantiéme ci-dessus.



tandelsamtsblati. Beilage 1 zu Nr. 18 139 Annexe I an N° 18. #eunille eofficiells @Aun rvommence.

B.l&.
Bilan annuel

du Crédit agricole et industriel de la Broye
au 31 décembre 1887.

Aetif (Sauf ratification réglementaire.) Passif
e TN | | B PCRALP AR NI AL B i, LS e 1T
| I. Caisse. I. Emission des billets.
200, OOO |—]| Couverture des billets en espéces ayant cours légal. | Billets en circulutio!\ \ B/ R T 500,000 | ‘ Catlas |
‘ 27,660 ‘— Autres valeurs en espéces ayant cours légal. Propres billets en caisse | sl S srittesy v 8 0, 7
| | 227,660 I—— FEhncaisse légale. ” i |
| Propres billets. II. Engagements & courte échéance. ;
| 71 600 —| Billets des autres banques d’émission suisses. Banques d’émission suisses, comptes créanciers . 1,349 (30|
| 1400 ‘— Billets étrangers. Correspondants créanciers . . d 4,167 |90] |
303,615 |06 2 90) th Autres valeurs en caisse. Comptes courants créanciers (voir annexe n’ ") 170,265 15|
[ — — | ) N o N ¢ 135 50 175,917 85
| } 1L, Créainites” ¥courte dehaiiice: Intéréts et dividendes échus et non encaissés ____—o ,917
| 2,950 mO Effets sur pl’iwe. nfmrent_résetautres crénuce.séchues. IV. Autres engagements i terme.
| 2,310 65| Banques d’émission suisses, comptes débiteurs, f &
29,196 |35, P 90| Correspondants débiteurs. Dépits en caisse d'épargne (voir annexe n° 3) . 141,271 88
| | — -— 1 Bons de dépots et dépots dont le remboursement |
| 1 III. Créances sur effets de change. peut avoir lien dans le courant de l'année
| Effets escomptés sur la Suisse: 1888 (voir amnexe n°2) . . . . : 459,949 02
| 330,418 (93| échus dans les 30 jours. Bons de dépot dont le remboursement ne peut 5 g
176,151 61, , entre 31—60 pas avoir lien dans le courant de 'année 1888 269,370 51 870,591 41
172,301 —\ o s 61—90 | |
1 1,054,926 86| 371,055 \3» . apres 90 Y. Comptes d’ordre. | |
P |
| Avances sur nantissement : Réescompte sur articles de Iactif | voir détil 10,407 |55 |
i 27,700 \—‘ échus dans les 30 jours. Prorata d’int. sur articles du passif | pront et Battes 10,950 30, [
f 10,275 . entre 31—60 Bénéfice net & répartir pour l'année 1887 . . 47,400 | — |
9,5"0 — . » 61—90 Créanciers divers (répartition extraordinaire aux |
53,190 |—| 5,200 |— »  aprés 90 , actionnaires anciens) . . . . . . . . 52,770 ‘— |
| 1,108,675 51 558 |65| Effets & I'encaissement. Tantitmes i ~__.2;717_‘99 134,265 ‘84:
IV. Autres créances & terme. VI. Fonds propres. : f :
409,566 |—| Comptes courants débiteurs avec crédits couverts. | Capital versé 79 % . . . 790,000 |—
) P ) /
474,354 |91 64,788 |91| Créances hypothécaires de toutes sortes. Fonds de réserve statutaire, y compris la. ré ar- |
) b ] y P P 3 2 |
Y. Placonteits &t indéfini tition de 1887 . . : . 107,273 |47 88
e BOOONES, S t0rme Y d ol Solde du bénéfice de 1887 report 4 nouveau . 9,360 34| 906,633 81
LADO 5= ‘Aotions 1 suivant inventaire (v.annexe n°4) b Eo
! 284,467 |—| Obligations | ’ i VII. Capital non versé.
[ 285,867 |—| Fffets publics. s S e e 0 210,000 |—
i 5, 339 |12 Propriétés foncitres & l'exception de celles des- Capital, o wazeh,gun aotions. &L 3 a; sounlitefA 3
! tinées & 'usage de la banque.
294,201 (12 2,995 |—| Liquidations et soldes (effets en souffrance). I |
‘ VI. Valeurs en nantissement.
| 319,770 |— Effets publics déposés & la caisse de consignation
’\‘ \\ | (voir annexe n° 4). |
| | : VII. Placements fixes. I
| 41,397 [12| Immeuble & 1'usage de la banque. |
42,104 30 707 18| Mobilier a 1'usage de la banque.
| | VIII. Comptes d’ordre. | f
| | 366 196 Frais de confection de billets de banque. \ |
5,491 66 5,124 70| Prorata d'intéréts sur articles de 1actif (voir détail | |
| i 77| dans le compte de profits et pertes). | f
| [
IX. Capital non versé. ’ I
210, OOO = Capital non versé sar actions 21 %, ||
: e P it
| 2,787,408 91 ‘ 2,787,408 ‘91
1 ‘ r I

Annexes an bilan annuel du Crédit agricole et industriel de la Broye au 31 décembre 1887.

Annexe n° 1. Annexe n° 4. Inventaire des titres.
Etats des billets de banque au 31 décembre 1887. " ——
Emission En caisse En circulation | Nombre Désignation Nominal | Cours| Somme | TOTAL
Billets de banque de fr. 100 . . . 400,000 — 400,000
« 4 n woiw o1 DOes Ly 100,000 kel 100,000 1. Obligations. Fr. Fr. :Cl. Fr.
56&0& Guld T —Sioh 1ol 500705 a. Formant la couverture du 60°o ‘
de Uémission.
| 823 | 8'/2°o oblig. Canton de Fribourg . . |323,000f 99 319,770

Annexe n° 2. Comptes courants c¢réanciers.

C 5 5 ¢ b. En possession de la banque. |
il : omptes courants créanciers, 3 °/o. | 280 | 39 oblig. Canton de Genéve . . .| 28000| 95 26,600 |—
Ils s'élevent & la somme de fr. 170,265, 15, se répartissant entre 51 dépo- 15| 8% , Jougne-Eclépens . . . . 75001 870 5,550 | -
sants et sont remboursables & vue. | 17| 8Y2% , Confédération Suisse . .| 17,000 99 16,830 —
y % 1 an 1 | 35| 8'2°0 , Canton de Fribourg. . . 35,01)0 99 34,650 |—|
Comptes courants créanciers (dépits), 3'/2 /. 89 | 4% , Ktat de Berne. . . . .| 89,000] 99 | 88,610 —
. o Vord-E g 1 ;
Le nombre des déposants est de 355 pour fr. 255,916. 42. Comme les ?g i‘,;: 2 ?‘f:;l lﬁ;tnoié }g’ggg l(;g:/‘ {333; T?
dépdts en caisse d'é épargne, ils sont engagés pour le terme de 6 mois et dés lors 24| 4% : Central suisse . . . . . 24:00() 99 23:7(;0 —
remboursables aprés un mois de dénonce. 87 4% , Gothard . . ..o ] 24000] 98 23,520 |—|
luht aiedse gl el i
1, 3 Jo ﬂlllClpB aux-de-Ionds s =i |
&) Annexe n° 3. cai'fs.e d*¢épargne. 18| 4% : Crédit foncier franco-canad. 9:000 94 8:460}—;
Nombre des déposants et conditions de remboursement. L[ 5% Chemin de fer de la Broye 400 450 450 |— f
| 113 | 8% dxﬂ‘éré Communes fribourgeoises . 5,650 47 5,311 |—
Le nombre des déposants au 31 décembre 1887 est de 588 | 99 | Ville de Fribourg (lots & primes) . . 11188 1% 1138 50
5l o . - » v
a /g /o pour une somme de . . v« aluss antl « 541,271, 88 | 3| 8'2°0 certificats de dépdt de la Caisse | ‘
Art. 9, 10 et 11 du riglement: SR 2 S AT e i I d’amortissement . . 13,0001 100 | 13,000 |—| i
| 40 | 4°0 cédules Caisse h; frlbour eonse 45,600 100 234,467
»Tout dépot est engagé pour le terme de 6 mois & dater du premier versement. L ) i o]
b »Les m--bu-.t- ol : és les 15 Wt 15 juin, 15 septembre et 15 dé- II. Actions.
cembre, moyennant avertissement donné un mois d’avance pour les dépits inférieurs a
fr. 500 et de 3 mois pour ceux de ce chiffre et au-dessus. thétahllssemé)nt se réserve de 1 [ Action Banque populaire de la Broye 200 200
ne pas user de cette faculté, si son encaisse le permet. 2 » Caisse hyp. fribourgeocise . . 1,000f 600 | 1,400
»S8i un créancier désire otre remboursé dans le moment méme ot il en fait la |_605,637
demande et sans en avoir donné Paverti préalable, Padministration de la caisse |
Kﬁ‘:;?é '”o“u refuser ce remboursement ou Veffectuer moyennant une retenue de 3 mois } ‘
T



Aus den Bundesrathsverhandiungen vom 7., 8. u. 10. Februar 1888.

Eidgen. statistisches Bureau. Das Arbeitsprogramm des eidgen. sta-
tistischen Bureaus fur das Jahr 1888 wird festgesetzt wie folgt: 1) Die
Bewezung der Bevolkerung in der Schweiz, einschlieBlich der Ehescheidungen
im Jahre 1887; 2) wochentliches Bulletin iiber die Sterbefille infolge von
Infektionskrankheiten in den schweizerischen Stidten (im Bundesblatt); 3)
die tbersecische Auswanderung aus der Schweiz im Jahre 1887; 4) die
piidagogische Rekrutenprafung im Jahre 1887 ; 5) die drztliche Rekruten-
untersuchung im Jahre 1887; 6) Vollendung der Sparkassenstatistik; 7) Un-
fallstatistik; 8) Vorbereitung und Beginn der Volkszihlung; 9) Studien zu
einer schweizerischen Preis- und Lohnstatistik; 10) Betheiligung an der
Ausgabe der « Zeitschrift fur schweizerische Statistik ».

Eisenbahnen. Den eidgenossischen Rithen wird beantragt, dem am
7. Juli 1887 abgeschlossenen Vertrage, wonach der Betrieb der Eisenbahn
Echallens-Bercher der Gesellschaft Lausanne-Echallens tibertragen ist, und
dem auf diesen Vertrag beziiglichen Nachtrage vom 7. Dezember 1887
unter dem Vorbehalte aller der Gesellschalt Echallens-Bercher (Central
Vaudois) gesetzlich und konzessionsgemii3 obliegenden Verpflichtungen die
Genehmigung zu ertheilen.

Schuldbetreibung. Die Botschaft betreffend den im Sinne des Ergeb-
nisses der ersten Berathung der Bundesversammlung umgearbeiteten, vom
Bundesrath am 27. Januar 1888 festgesteliten und den gesetzgebenden
Riithen zur zweiten Berathung vorzulegenden Gesetzesentwurf itber Schuld-
betreibung und Konkurs wird genehmigt.

Alkoholmonopol. Das Reglement vom 4. November 1887 iber Riick-
vergitung des Monopolgewinns auf ausgefithrten Alkoholfabrikuten bestimmt
in Art. 15, daB fur Ausfubrsendungen unter 20 Litern oder 23 kg, wenn
in Fissern und 50 kg Bruttogewicht, wenn in Flaschen oder Kriigen, keine
Riickvergiitung geleistet werde. Diese Bestimmung stitzt sich auf Lemma 3
von Art. 5 des Alkoholgesetzes, lautend: « Bei Ausfuhrmengen unter 20 Litern
wird die Rackvergutung nicht geleistet ».

Bei Aufstellung dieser Gesetzesbestimmung ist ohne Zweifel vorzugs-
weise die Ausfuhr spirituoser Getriinke in Betracht gefallen, mit AuBeracht-
lassung solcher Industrie-Erzeugnisse, welche nur in kleinern Quantititen
und nicht zentnerweise in den Handel kommen, wie z. B. pharmazeutische
Priiparate, Parfimerien, etc. Diese lelztern Inductriezweige sind gemill den
Beschliissen des Bundesrathes vom 1. und 15. November auf den Verbrauch
reinen, das ist monopolisirten Alkohols angewiesen und es erscheint daher
billig, wenn zu Gunsten derselben Vollziehungsmafinahmen getroffen werden,
die ihre durch jene Gesetzesbestimmung bedrohte Konkurrenzfihigkeit auf
dem auslindischen Markte sicher stellen. Der Bundesrath hat daher be-
schlossen, in Art. 15 des Reglements vom 4. November 1887 nach « Aus-
fuhrsendungen » einzuschalten: «von Getriinken» und als neues Alinea bei-
zufiigen: « Das Nimliche gilt far Ausfuhrsendungen anderer flissiger Alkohol-
fabrikate, deren Bruttogewicht 5 kg oder weniger betriigt ».

Zollwesen. Der Bundesrath hat die AusschlieBung aus der Zolllinie
der zwischen Cerneux-Péquignot und la Brévine gelegenen drei Pachthofe
Maix-Rochat, Maix-Baillod und Maix-Lidor, welche von der schweizerisch-
franzosischen Grenze durchschnitten sind, wie solche vor 1879 bestanden
hat, mit Ricksicht auf die Schwierigkeit der Ueberwachung und verschiedene
in letzter Zeit zu Tage getretene MiBbriuche beschlossen.

Extrait des deélibérations du conseil fédéral
des 7, 8 et 10 février 1888.

Bureau fédéral de statistique. Le conseil fédéral a fixé comme suit
le programme des travaux du bureau fédéral de statistique pour Pannée
1888: 1° Mouvement de la population en Suisse, y compris les divorces,
en 1887; 2° bulletin hebdomadaire des décés ensuite de maladies infec-
tieuses dans les villes suisses (publié dans la Feuille fédérale); 3° émigration
de la Suisse pour les pays d’outre-mer en 1887; 4° examens pédagogiques
des recrues en 1887; 5° résultats de la visite sanitaire des recrues en 1887
6° fin de la statistique des caisses d’épargne; 7° statistique des accidents;
8° travaux préparatoires pour le recensement et commencement de cette
opération; 9° étude d'une statistique suisse des prix et des salaires;
10° participation & la rédaction du «Journal de statistique suisse ».

Chemins de fer. Le conseil fédéral propose aux chambres d’accorder
la sanction au contrat conclu le 7 juillet 1887 et d’aprés lequel 'exploi-
tation du chemin de fer Echallens-Bercher est remise & la compagnie
Lausanne - Echallens, ainsi qu’au contrat complémentaire du 7 décembre
1887 sur le méme objet, et cela sous réserve de toutes les obligations
imposées a la compagnie Echallens-Bercher (Central vaudois) par la con-
cession.

Poursuite pour dettes. Le conseil fédéral a approuvé un message
concernant le projet de loi sur la poursuite pour dettes et la faillite, remanié
dans le sens des résultats de la premiére délibération de l'assemblée fédé-
rale, adopté par le conseil fédéral le 27 janvier 1888 et qui doit étre
soumis & un second débat dans le sein des chambres.

Monopole de P’alcool. Le réglement du 4 novembre 1887, concernant
le remboursement du bénéfice de monopole sur les produits liquides ré-
exportés, fabriqués au moyen de I'alcool, statue & son article 15 que les
liquides exportés en fits ne contenant pas 201 ou ne pesant pas 23 kg,
et les envois en bouteilles ou cruchons dont le poids brut n’atteindrait pas
50 kg, n’ont pas droit au remboursement.

Cette disposition est basée sur le 3° alinéa de larticle 5 de la loi sur
les spiritueux qui est congu comme suit: «L’exportation de quantités in-
férieures & 20 1 ne donne droit & aucun remboursement ».

En adoptant cette disposition de la loi, on a indubitablement eu en
vue surtout I'exportation de boissons spiritueuses, 4 I'exclusion des pro-
duits de I'industrie qui ne se trouvent dans le commerce qu’en petites
quantités et non pas par quintaux, par exemple les préparations pharma-
ceutiques, la parfumerie, etc.

A teneur des décisions du conseil fédéral des 1 et 15 novembre, ces
derniéres branches d’industrie sont tenues d’employer de Ialcool pur, c’est-
a-dire monopolisé, et il parait, en conséquence, équitable de prendre en
leur faveur des mesures d’exécution pour sauvegarder leur faculté de con-
currence sur le marché étranger qui est menacée par la disposition dont
il s’agit.
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A cet effet, le conseil fédéral a décidé d’insérer, a I'art. 15 du régle-
ment du 4 novembre 1887, les mots «de boissons» aprés « envois», et
d’ajouter un nouvel alinéa ainsi congu: «Il en est de méme pour l'ex-
portation de produits liquides fabriqués au moyen de I'alcool et dont le
poids brut ne dépasse pas 5 kg ».

Péages. Le conseil fédéral a décidé d’exclure de la ligne douaniére
suisse, eu égard a la difficulté de la surveiller et a divers abus qui se
sont produits ces derniers temps, les fermes de Maix-Rochat, Maix-Baillod
et Maix-Lidor, situées enire les bureaux de péages de Cerneux-Péquignot
et de la Brévine et coupées par la frontiere franco-suisse. Avant 1879,
ces fermes étaient déja exclues de notre ligne dounaniére.

Nichtamtlicher Thei]. - Vl;irtie non Qf-licielle.
Parte non ufficiale.

Protection des inventions. Le message du conseil fédéral a
I'assemblée fédérale concernant le projet de loi sur les brevets d’invention,
du 20 janvier 1888, expose la question en ces termes:

Le 10 juillet dernier, le peuple suisse a accepté, par 203,506 contre
57,862 voix, et par 20'2 cantons contre 1'/2, une adjonction a Ilarticle
64 de la constitution fédérale, placant dans le ressort de la Confédération
la législation «sur la prolection des dessins et modeéles nouveaux, ainsi
que des inventions représentées par des modeles et applicables a I'industrie ».

La haute importance qui s’attache & la prompte mise en vigueur de
la législation prévue par le nouvel article constitutionnel, nous a engagés
a préparer sans retard deux projets de lois sur la matiére: I'un sur les
brevets d’invention, que nous avons I’honneur de vous soumettre aujourd’hui ;
Pautre, sur les dessins et modeles industriels, que vous recevrez sous peu.

Le premier de ces projets a été soumis & 'examen d’une commission
composée de

MM. Bihler-Honegger, conseiller national, & Rapperswyl;
Frey-Godet, secrétaire du bureau international de la propriété indus-
trielle, & Berne;
Gavard, conseiller aux Etats, & Geneéve:
Haller, ingénieur, & Berne;
Imer-Schneider, ingénieur-conseil, & Genéve;
Morel, juge au tribunal fédéral, a Lausanne;
Ad. Ott, rédacteur, a Berne;
Stoessel, conseiller national, & Zurich;
ainsi que d’un délégué de chacune des principales sociétés qui se sont
intéressées spécialement & l'introduction en Suisse de la protection des
inventions; ces sociétés, qui ont désigné elles-mémes leurs délégués, sont
les suivantes:
la Société suisse d’agriculture, représentée par M. Hiini, conseiller national,
a Berne;
la Société des anciens polytechniciens, représentée par M. E. Blum, in-
génieur, & Zurich;
la Société des ingénieurs et architectes, représentée par M. A. Waldner,
ingénieur, & Zurich;
I'Union suisse du commerce et de lindustrie, représentée par M. G.
Naville, de la maison Escher, Wyss & (', & Zurich;
la Société intercantonale des industries du Jura, représentée par M. E.

Francillon, conseiller national, & St-Imier;

I'Erfindungs- und Musterschutzverein, représenté par M. A. Eichleiter,
ingénieur, & Rorschach;

le Gewerbeverein suisse, représenté par M. E. Wild, directeur du musée
industriel de St-Gall;

la Société suisse du Grutli, représentée par M. Scherer, avocat, a St-Gall.

Cette commission a consacré six séances laborieuses & I'examen du
projet de loi, et a proposé un certain nombre de modifications dont nous
avons tenu compte dans le projet qui vous est soumis.

Vu la forte majorité a laquelle la Suisse a exprimé sa volonté de se
mettre au niveau des autres nations en ce qui concerne la protection de
la propriéié intellectuelle, nous croyons pouvoir nous dispenser d’entrer
dans de longues considérations quant aux droits de Pinventeur sur I'in-
vention qu’il a concue, et quant & lintérét qu'a un pays & développer
’esprit d’invention en accordant une protection temporaire & ceux qui
enrichissent I'industrie naticnale de leurs découvertes. Il nous suffira d’établir
la portée réelle du nouveau texte constitutionnel et de donner quelques
explications relativement & la portée de certaines dispositions du projet de
loi publié ci-apres.

Pour pouvoir étre protégée aux termes de la constitution fédérale,
une invention doit: 1° étre représentée par un modele; 2° étre applicable
a lindustrie, ou d’aprés une traduction plus exacte du texte original alle-
mand, étre susceptible d’étre exploitée industriellement.

Cette derniére condition se retrouve dans toutes les lois sur les brevets.
Elle a pour but de limiter la protection aux inventions qui développem
la production économique d’un pays, & Iexclusion des découvertes scienti-
fiques dépourvues d’application pratique, des inventions réalisables seule-
ment dans le laboratoire, des systémes de comptabilité, des plans de
finance, etc.

La premiére condition, en revanche, n’existe dans aucun autre pays
et donnera & la loi suisse sur les brevets un caractére tout particulier.
Comme vous le savez, Messieurs, la raison principale pour laquelle I'as-
semblée fédérale a limité la protection des inventions a celles d’entre ces
derniéres qui seraient représentées par des modeles, a été de, désarmer
I’opposition des industries chimiques, dont un représentant I'assemblée
fédérale avait combattu tous les textes constitutionnels autres que celui
qui a été adopté. Une autre considération pratique d'une grande valeur,
invoquée a I'appui de cette disposition restrictive, est qu'elle'aura pour
effet d’éliminer les brevets pris pour des inventions mal maries et dont
inventeur ne pourrait pas indiquer I'exécution technique. .

On a exprimé l'idée que la présence de modéles simplifierait les p‘roc_és
en contrefagon, en ce qu'ils permettraient au juge de comparer l‘objgt
prétendu contrefait avec le modele déposé par Iinventeur, et dg voir 8"l
y a, ou non, conformité entre eux; on est méme allé jusqu’a dnrg que le
dépot de modeles dispenserait I'inventeur de déposer une dg.scrlptlon et
des dessins explicatifs avec sa demande de brevet. Nous n'envisageons pas



ces opinions corame fondées, attendu qu'elles ne tiennent pas suffisarment
compte de la nature des inventions et des brevets.

Dans certaines industries purement mécaniques, la forme extérieure
des organes est déterminante, et on peat admettre que, dans nomnbre de
un modéle suffirait pour caractériser 'nvention. Mais il n'en est pas
pour d'autres branches d’industrie, en particulier pour celles (ui
reposent sur Papplication de principes physiques. Ainsi, le condenseur de
\’\ alt peut revétir les formes les plus diverses sons cesser pour cela d'étre

Vapplication d'une seule el méme idée technique, et chacun sait que des
appareils électriques identiques dans leur nature peuvent varier compldte-
ment dans leur aspeet.

Une description et des ¢ ématiques peuvent indiguer Uessence
dune invention en faisant abstraction des formes particulieres dans les-
quelles elle peut se malérialiser; mais un modéle induirait facilement le
juge en erreur, non seulement parce que la contrefacon se ferait le plus
souvent sous une antre forme gue celle du modele déposé, mais parce que
Pinventeur perfectionnerait sans cessa la manidre dont son invention serait
mise en opuvee, of liveerait au public des produits dont Iapparence diffé-
rerait de celle du moddle confectionné par lui au moment ol il venait de
coneevoir son invention,

Dautee part, il nous a paru que Pobligation de conserver, dans une
sorte de musée, les modeles correspondant A tou les inventions breve-
tées, pourrait entraiver Padmini n & des frais hors de proportion avec
les avantages qu'en retirerait le pays. Cetle maniere de voir a éé con-
firmdée par les renseignements que nous avouns obtenus des Etats-Unis, seul
pays ol le dépdt de modéles ait j:mmis été obligatoive pour les demandes
de brevels.

It ressort d'une lettre du cominissaive des brevels au secrétaive de
Pintérieur, en date du 9 aoot 1886, dont une copie nous a 6té transmise
par la légation de W‘t\mn;,tmz, que le dépot obligatoire des modéles a di
»quil créait de sérieux embarras au bureau des brevels.
Cetle lettre résumait. comme swit Pétat de choses actuel aux Etats-Unis:
«Le burean des brevels a maintenant le droit d’exiger un modeéle dans
tous les cas ol cela parait v aive pour expliquer convenablement Iin-
venlion. Cette demande n Psl faite que dans des tout a fait excep-
tionnels, de maniére que, dans Uimmense majorité des cas, les inventeurs
et demandeurs de brevets sout dispens‘s de la peine et de la dépense
occasionnées par le dépat de modéles. »
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La légation accompagnait Penvoi de cette copie des observations sui-
« L'expérience a suftisamunent prouvé que la représeutation des
inventions au moyen de modeéles ne diminue nullement le nombre des
proces en contrefagon .. .. .. Quant & ce qui concerne la difficulté signa-
lée par le commissaire des brevets, de trouver la place nécessaire pour
le dépot des modeéles, elle est plus considérable qu’elle ne parait an premier
abord. Quoique le ])uw:ul des brevets de Washington soit bien deux fois
grand que le palais fédéral & Berne, il serait depuis longtemps in-
suffisant, si on n’avait pas renoncé & exiger le dépOt des modeéles. On
s'est d’abord débarrassé des modéles peu importants relatifs & des inven-
tions arrivées au terme de la durée de protection, en en faisant don aux
institutions techniques. Lorsque ce moven se trouva insuffisant, on procéda
& la vente des modéles. Enfin, un incendie vint détraire le reste, il y aura
bientdt dix ans. Depuis lors, on ne demande des modeles que dans des
cas exceptionnels, et malgeé cela on les compte déja par milliers, »

Il ne faut pas oublier non plus que le dépot obligatoire imposerait
des frais considérables aux inventeurs. Le seul partisan de cetle mesure,
an sein de la commission chargée d'examiner la lot sur les brevets, défi-
nissait de la maniére suivante le modele dont il voulait rendre le dépot
obligatoire: « Un modéle est la reproduction de objet inventé, tel qu’il
est sortl des mains de Pinventeur, — soit de meéme grandeur que cet objet,
soit de dimension réduite, — exéeutée completement dins tous ses organes
et avee les mémes matériaux que Pobjet lui-méme.» Afin de ne pas
devoir consacrer aux modéles des focaux par trop vastes, Padministration
serait forede de les limiter & de ceitaines dimensio ce qui rendrait
leur exécution difficile et onéreuse. Se figure-t-on combien codterait un
semoir mécaniqgue ou un métier A tisser «exécuté compléfement dans
tous ses organes el avec les mémes matériaux» que la machine réelle,
el ne dépassant d'aucun ¢dté un maximum de 30 & 40 centimétres? Des
modeles de ce genre reviendraient & des centaines et & des milliers de
francs, el les brevets ne seralent accessibles qu'aux personnes qui pour-
raient supporter des frais aussi considérables.

Nous croyons avoir démontré que le dépot obligatoire des modéles
ne serait d’auvcune wtilité a linventeur, mais qu'au contraire il lui impo-
serait, ainst qu’d Padministration, des frais considérables. Pour ces motifs,
nous avons estimé qu'il ne fallait pas, comme régle générale, exiger de
Pinventeur le dépdt d'un modéle de I'objet inventé, mais qu'on pouvait se
contenter de la preuve que ce modele, ou l'objet lui-méme, existe.

La constitution n’exige pas davantage, car elle demande gue linven-
tion soit représentée par un modéle, et non par un modéle déposé.

(Cest, ce qui ressort clairement de la déclaration suivantie insérée au
procés-verbal du conseil des Etats, et destinée & préciser la portée gue ce
conseil entendait donmer & la disposition constitutionnelle votée pac lui dans
la séance du 28 avril dernier: «l1l est bien entendu que les mots repré-
sentées par des modeles ne signifient pas que les modeéles doivent Gtre
déposés dans tous les cas, ce qui pourrait, suivant les circonstances, im-
poser des frais consulvmbles & linventeur aussi bien qu'a Padministration,
sans utilité réelle comme sans nécessité absolue. — La loi déterminera les
cas dans lesquels le dépot du modéle est exigé, ainsi que cela est prévu
dans les législations d'autres pays, tels que 'Allemagne, 1'Autriche-Hongrie,
la Belgique, les Etats-Unis, la Norvége et la Suéde. »

Les brevets d’invention sout délivrés dans les divers pays d'aprés trois
systémes différents, savoir:

1° Le systéme de Penregistrement pur et simple, ol le gouvernement
se borne & donner acte a Uinventeur qu'il a déposé A une certaine date
la description de Plinvention, et abandonne aux tribunaux le soin d'exa-
miner si linvention est nouvelle et de nature 2 étre protégée (Belgique,
Frauce, Italie).

2° Le systtme de I'appel aux oppositions, d’aprés lequel le titre de
Pinvention est publi¢ dans un journal officiel, tfmdls que la description de
Linvention et les dessins vy relatifs sont expmés publiquement, afin que les

intéressés puissent en prendre connaissance et formuler leur opposition
il y a lieu (Grande-Bretagne).

3° Le systéme de Pexamen préalable, ol chague iuvention est examinde
quant & su nouveauté, et ol le brevet n'est délivré que si les examinatewrs
n'ont pas découvert d'antériori (Etats-Unis).

Certain s (UAllemagne, la Sudde et la Norvége) ont combiné les
deux derniers systemes.
Latilité de Pappel aux oppositions nest pas aussi grande qu’on pour-

rait le croire au premier abord. Cela vient, en premier lien, de ce que
tous les industriels ne peuvent pas s'astreindre & live le journal officiel o
ces appels sont publids; ensuite, de (‘c que ce J«xumal ne leur donne que
le titre des inventions, et que pour urer st une demande do hrevet
empidte sur leurs droits, les intéressés doivent se rendre & la capitale, ce
qui ne laisse pas d’étre couteux. D’apres le vapport du controleur des
brevets de la Grande-Bretagne pour 1886, ies oppositions qui se sont pro-
duites pendant le cours de celte année ensuite des publications du bureau
des brevets, formaient le 6 pour 1000 des brevets demandés, et sur ce
nombre plusieurs out encore 6té repoussés comme dénudes de fondement,

Quant & Pexamen préalable, il suppose des fonctionuaives d'ane science
et d'un jugement impeccables: une simple erreur d’appréciation de Dad-
ministration se traduit pour I'inventeur en une perte matérielle importante.
De plus, cet examen ne met pas le brevet¢ & Pabri de lu déchéance pour
défaut de nouveauté de linvention, car les tribunaux ne sont pas lids par
Pexamen {ait par le burean des brevets; il n’écarte pas non plus les in-
ventions fuliles ou impraticables, car il se borne & vechercher les antério-
rités et ne s'encquiert pas de la portée pratique des inventions. Ce systéme
st, en outre, le plus cotteux de tous, car il exige un grand nombre de
fonctionnaires techniciens bien rétribué

On reproche au systéme de D'enregistrement pur et simple d’accorder,
les yeux fermds, des hrevels pour des inventions absolument irréalisables.
Ce fait est réel; mais linconvénient signalé trouve un correctif dans le
paiement de la taxe par annoités, qui engage le breveté & abandonner son
invention dés qu'il sapercoit qu'il ne peul pas entirer de profit.

Selon le systéme que nous proposons, les brevets seront déliveés apres
un examen dont le seul but sera dattirer Pattention de Iinventewr sur les
causes de nullité qui pourraient menacer son brevet, au cas ol ce dernier
serait délivré dans la forme ou il a ¢ét¢ demandé. L'inventeur ne sera pas
tenu d’écouter avis qulil recevia de ladministration, &t le refus du
brevet n'aura lieu que si les formalités matérielles du dépot n’ont pos éte
remplies.

Dans tous les pays, linvention peut faire objet d’un brevet des le
moment ol elle est concue, avant toute exéeution pratique, et une loi qui
permettrait aux tiers de s’en emparer au moment olt son auteur est en
train de Padapter aux besoins de I'industrie, n’aurait aucune valeur réelle
D'autre part, la constitution ne permet de protéger effectivement que des
inventions représentie s moddéles. Partant de ces deux considérations,
nous avons prévu la délivrance d'un brevet provisoire, que les inventeurs
pourront demander dés qu'ils auront con¢n linvention dans leur esprit,
mais qui aura pour seul effet de maintenir leur droit & un brevet définitif
pour le cas oli, dans un délai de trois ans, ils seraient & méme de fournir
la preave qu'il existe un modele de leur invention. Le brevet définitif seul
contérera & son propriétaire un droit privatif sur son invenlion, ainsi que
le droit de poursuivre les contrefacteurs.

Par les denx points que nous venons de signaler, la loi suisse se dis-
tinguera avantageusement de celles de tous les autres pays. Elle présen-
tera & la fois les avantages de l'examen préalable et ceux de Uenregistre-
ment pur et simple, sans avoir leurs inconvénients; en particulier,
tinction entre brevels provisoires et brevets définitifs aura le bon résultat
de n'accorder Pacces des tribunaux qulanx personnes qui auront su réaliser
leur invention sous une forme pratique.

Aprés avoir examiné les questions de principes,
revue les divers articles du projet de loi.

Nnous  passerons en

L. Dispositions générales. Art. 1. Cet atticle ne doune pas de
tion du terme invention, «ui n’est pas non plus défini dans les lois
étrangéres, mais dont lu signification ressort clairement de la juris
Au reste, Uinvention brevetable en Suisse est déterminée par les
ditions suivantes: elle doit étre nouvelle, pouveir étre exploitée industrielle-
ment, et étre représentée par un modéle,

Il a paru, en revanche, nécessaire de préciser la signification du
terme modéle, qui joue dans la loi suisse un role prépondérant yu'il n'a
pas ailleur

Daprés le projet de loi, le brevet ne pourra pas, comme dans d'autres
pays, &tre accordé valablement 3 la premidre personne qui en fera la de-

mande, mais il sera exclusivement réservé au véritable inventeur. Cette
question a une certaine importance pour ce qui concerne les inventions

faites par les employés ou les ouvriers d'un élablissement industriel. Ces
inventions leur ont été suggérdes par ce qu'ils ont vu dans le milieu
ou ils travaillent; ils sont payés par leur patron; ne dnivuu—ils‘ pas le faire
jouir des inventions qu’ils font dans sa maison? -— La réponse parait fa-
cile: si Pemployé est chargdé de faive des inventions pour le comple de
son chef, comme cela se voit dans nombre d’établissements, les inventions
qu'il pourra faire appartiendront & ce dernier, en sa ualité d'ayant cause
de Dinventeur; si, au contraire, un ouvrier est chargé de surveiller la

‘marche d’une machine; un contre-maitre, de diriger les ouvriers d’une

fabrique; un ingénieur, d’appliquer des machines d’un type connu
aux circonstances diverses des industriels pour lesquels on les construit,
les inventions qui seront faites par Uouvrier, le contre-maitre ou Pingéniear
leur appartiendront en propre. En labsence de convention entre le patron
et son employé, la présomption sera en faveur de celui-ci, ce qui nest
que juste, car il aura toujours plus de peine a faive valcir ses droits que
celui-la.

Art, 2. 11 est évident gu'une invention exploitée ouverterment dans le
pays ne peut pas étre retiée du domaine public. Quant a celles qui sont
exploitées & I'étranger seulement, les législations different. La loi francaise
exige une nouveauté absolue, et il suffit qu’une invention ait été utilisée
publiquement au point le plus éloigné du globe la veille de la demande
de brevet en France, pour qu'il ne puisse plus étre délivré dans ce pays
de brevet valable pour Pinvention dont il s'agit. En Allemagpe, au con-
traire, la nouveauté d’une invention ne peut étre détruite que par la publi-




cation d’une description imprimée de cette derniere, suffisante pour que
I'invention puisse étre exécutée par un homme du métier.

Nous avons choisi la moyenne entre les deux extrémes. Il suffit qu'une
publicité quelconque ait été donnée & une invention exploitée a I'étranger,
pour que la nouveauté de cette invention soit détruite; mais cette publi-
cité doit avoir eu lien en Suisse avant la date de la demande de brevet,
peu importe que ce soil par la présence, dans le pays, d’'un ouvrage scien-
tifique ou d’'une publication officielle étrangére contenant une description
de Iinvention, ou encore par une conversation non confidentielle, par une
conférence publique, par I'importation de I'objet breveté, ou de toute autre
maniere.

Le fait que la publicité doit avoir eu lieu en Suisse facilitera grande-
ment la tiche des tribunaux, car il leur est beaucoup plus ais¢ de cons-
tater avec certitude un fait de publicité qui s’est produit dans le pays,
qu'un fait analogue ayant eu lieu & I'étranger.

Art. 3. Le second alinéa de Particle ne s’applique qu’a I'utilisation de
Pobjet breveté dans un but industriel.

11 convient, en effet, de ne pas soumettre aux dispositions de cet
article Pemploi de I'objet breveté pour un usage privé. Cette distinction se
justifie d’abord parce (u’elle ¢vite toute inquisition dans le domaine domes-
tique, ensuite parce (u'une utilisation de l'invention restreinte dans ces
limites ne peut pas porter de grave préjudice au breveté.

1l pourrait sembler que le droit d’utilisation absolu dat étre attaché
& tout objet breveté qui est mis en vente. Il y a cependant lieu de distinguer
entre les différentes inventions. Une machine & coudre, par exemple, ne
pourrait guére se vendre, si son acheteur n’obtenait pas, en méme temps
que la machine elle-méme, le droit de s’en servir ol et quand bon lui
semble. En revanche, 'acheteur d’un appareil cotteux, comme une machine
a produire de la glace, pourrait se refuser a faire les frais considérables
de l'achat et de linstallation de cette machine, s’il n’était pas sir qu’aucune
machine du méme genre ne sera installée dans la ville qu’il habite.

Il convient donc que le propriétaire du brevet puisse tracer certaines
limites au droit d’utilisation de 1'objet breveté. Mais cette limitation des
droits de Pacheteur ne saurait, en aucun cas, étre considérée comme ré-
sultant d’un contrat tacite, et il faut que I'acheteur auquel aucune condition
n’'a été imposée lors de la vente, sache qu’il peut utiliser I'objet breveté
sans courir aucun risque.

11 peut aussi arriver que linventeur d’une machine veuille étre le seul
a T'utiliser, et refuse soit de vendre I'objet breveté, soit d’autoriser sa fabri-
cation par des tiers. Cette utilisation par un seul pourra suffire pour cons-
tituer I'exploitation exigée par article 7. Mais si cette maniére d’exploiter
I'invention devient ruineuse pour la généralité de l'industrie, les personnes
intéressées, ou les cantons pour lesquels l'industrie 1ésée constitue une
source de richesse, pourront demander I’expropriation du brevet, en vertu
de Tarticle 12. Cette supposition se réaliserait, par exemple, si un fabricant
de broderie inventait une machine & broder réduisant le prix de revient
dans une trés-forte proportion, et, repoussant toute demande de licence,
réussissait par ce moyen i rendre toute concurrence impossible aux bro-
deurs de St-Gall.

Art. 4. L’emploi secret fait d'une invention préalablement a la demande
de brevet, n’empéchera pas cette invention d’étre valablement brevetée. En
revanche, il paraitrait injuste qu'un industriel qui exploitait en secret une
invention faite plus tard par un autre, pat, par ce seul fait, étre empéché
de continuer une fabrication qui jusque la était parfaitement licite.

Art. 5. Le brevet constitue une propriété mobiliere, et peut étre
transmis comme telle. Une cession implique la transmission de la propriété
du brevet, en tout ou en partie, tandis qu'une licence ne se rapporte qu’au
droit d’exploitation. Cessions et licences seront valables entre les contrac-
tants, pourvu qu’elles puissent étre considérées comme des contrats au
sens du code fédéral des obligations; mais elles ne pourront étre opposées
aux tiers que si elles sont enregistrées dans le registre des brevets. Cette
disposition est nécessaire pour proléger les tiers qui, sans cela, pourraient
acheter un brevet sans avoir le moyen de se rendre compte si les droits
v relatifs sont intacts, ou s’ils ont été aliénés en partie.

Art. 6. La plupart des pays ont fixé & 15 ans le maximum de la
durée de protection accordée aux inventions brevetées.

La taxe doit étre modérée, surtout au début, afin que les inventeurs
peu fortunés puissent obtenir la protection sans devoir faire de trop lourds
sacrifices. D’autre part, elle doit étre payable par annuités progressives,
afin que les brevetés dont I'invention ne donne pas les résultats attendus,
soient portés a les abandonner promptement, en cessant de payer les taxes.
On peut attribuer les nombreux procés en contrefagon dont on se plaint en
Amérique, au fait que la taxe des brevets américains se paie une fois pour
toutes, et que le brevet subsiste quand méme le breveté n’y attache aucune
valeur; dans ces conditions, il est possible qu’un inventeur qui eat aban-
donné son brevet depuis longtemps sous le systéme proposé, découvre,
aprés de longues années de non-exploitation, une invention nouvelle appli-
quant d’une maniére plus pratique le principe qui est la base de la sienne,
et cherche & s’approprier la nouvelle invention en alléguant I'antériorité de
son brevet.

11 convient qu’un breveté qui craint d’étre trop absorbé par ses affaires
pour penser i payer sesannuités & date fixe, ou qui est a la \'ei}le d’entre-
prendre un long voyage, puisse acquitter d’avance un certain nombre
d’annuités. Le remboursement des taxes non échues, prévu pour le cas
ol I'inventeur en question renoncerait ultérieurement & son brevet, a pour
but de faire tomber aussitdt que possible les brevets sans valeur.

11 arrivera souvent que, pour ne pas étre prévenu par un autre, I'in-
venteur demandera son brevet dés qu’il aura concu linvention dans son
essence, sans avoir encore arrété tous les détails secondaires relatifs a son
exécution pratique. Chaque perfectionnement apporté dans ces détails pourra
faire I'objet d’un brevet additionnel, qui prendra fin avec le brevet principal
et dont le prix doit ¢étre modéré. S'il le préfere, 'inventeur pourra prendre
pour son invention un brevet ordinaire, qui aura 15 ans de durée, .mais
(ui sera aussi soumis au paiement des taxes annuelles. Les tiers qui ap-
porteront un perfectionnement & une invention brevetée pourront obtenir
un brevet ordinaire pour leur invention, mais ils ne pourront pas I’exploiter
sans une licence du premier inventeur. Si ce dernier la refuse, et que le
perfectionnement constitue une amélioration importaate, le tribunal pourra
obliger le premier inventeur & accorder au second la licence demandée,
contre une indemnité & déterminer (article 11).
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Le dernier paragraphe tient compte des inventeurs pauvres, qui ne
sont pas aussi rares qu’on pourrait le supposer.

Nous estimons que le service de la propriété industrielle doit se suffire
4 lui-méme, qu’il ne doit rien demander au budget fédéral, ni rien lui
apporter : c'est sur ces bases qu'ont été caleulées les taxes prévues i lar-
ticle 6. En admettant que les chances de durée des brevets soient les
mémes en Suisse que dans les autres pays, ces taxes fourniront une re-
cette de 82,000 francs pour 750 brevets, et de 110,000 francs pour 1000
brevets annuels. Ces sommes, qui seraient insuffisantes avec le systtme de
I'examen préalable, couvriront largement les frais du bureau, dont le per-
sonnel sera peu nombreux et n’exigera qu'une partie relativement faible
de la recette totale: le gros de la dépense consistera dans la publication
des descriptions d’inventions et des dessins y relatifs.

Art. 7. Il est juste qu'en échange de la protection accordée I'inven-
teur contribue & la prospérité de Il'industrie nationale par I'exploitation de
son invention dans le pays. La disposition proposée ne va toutefois pas
aussi loin que celle de la loi frangaise, — corrigée, il est vrai, par uns
jurisprudence fort indulgente, --- qui frappe de déchéance toute invention
n’ayant pas été exploitée dans le délai fixé. Il suffit que le brevet soit
déclaré déchu quand il n’est pas exploité dans une mesure convenable.
C’est & dessein que ce terme peu précis a été choisi, car il a pour but
de laisser au juge une grande latitude pour lappréciation de chaque cas
spécial. Si I'objet breveté est d’une vente facile en Suisse, et qu'il y soit
importé en grandes quantités, Pinaction du breveté sera inexcusable et le
juge prononcera la déchéance du brevet. Si, en revanche, cet objet ne se
préte pas & la consommation du pays, ou que, empéché d’exploiter lui-
méme linvention, le breveté ait en vain offert des licences de fabrication
de divers cotés et a des conditions raisonnables, le brevet ne lui sera
pas retiré.

Art. 8. Le second paragraphe de cet article ne se retrouve dans
aucune autre loi sur les brevets. Dans la plupart des pays, I'administration
n'avertit aucunement le breveté de I'échéance de 'annuité dué; d’autres
publient préalablement, dans un journal officiel, les brevets qui arrivent
& échéance dans un certain délai. Vu Pimportance des intéréts attachés a
un brevet, il a paru que I’administration pouvait parfaitement adresser un
avis aux relardataires; 'amende de 20 francs Iindemnisera, du reste, du
travail résultant de la disposition proposée.

Art. 9. Les causes de nullité indiquées sous les chiffres 1 et 2 ne
sont que l'application des principes posés a I'article 1°". Celles qui figurent
sous les chifires 3 et 4 ont pour but d’assurer a tout intéressé la possibilité
de vérifier si un brevet lése ses droits, et de rendre possible I'exploitation
de l'invention par tout homme du métier aprés 'expiration du terme de
protection. Pour cela, il ne faut pas que le breveté puisse entraver les
recherches, en donnant & son brevet un titre destiné a4 dépister les cher-.
cheurs; il ne faut pas non plus qu’il puisse ne dévoiler de son invention
que certains éléments, suffisants pour la caractériser, mais non pour la
mettre en ceuavre.

Art. 10. 11 est nécessaire que les propriétaires de brevets domiciliés
a létranger aient un représentant en Suisse, afin d’éviter au bureau fédéral
les longueurs d’une correspondance & grande distance, et de créer au bre-
veté un domicile en Suisse pour les actions civiles.

La plupart des inventeurs étrangers choisiront pour mandataires des
agents de brevets de profession, et il est & prévoir que bon nombre d’in-
venteurs suisses recourront aussi a ces agents pour la rédaction et le dépot
de leurs demandes de brevet. Cela a attiré notre attention sur la question
de savoir s’il convenait de créer des agents de brevets patentés, qui four-
niraient certaines garanties, et (ui seraient seuls autorisés a servir d’inter-
meédiaires entre les inventeurs et Padministration fédérale. Comme aucune
autre loi sur les brevets n’a de disposition semblable, et que nous n’aurions
pas pu profiter de I’expérience d’autrui, nous avons estimé qu’une inno-
vation de ce genre aurait plus de chances de réussite si elle était faite
quelques années apreés I'entrée en vigueur de la loi. Il suffira que le régle-
ment d’exécution permette a I'administration fédérale de refuser toute
relation avec les agents de brevets dont la maniére d’agir aurait donné
lieu & des plaintes sérieuses; c’est ce qui se pratique au bureau des brevets
des Etats-Unis.

Art. 11. Voir ce qui est dit & P'article 6 au sujet des brevets addi-
tionnels. C

Art. 12. Voir ce qui est dit a larticle 3. L’assemblée fédérale votera
Pexpropriation des brevets quand I'intérét général 'exigera. Dans certains cas,
elle pourra prendre a sa charge une partie des frais d’expropriation, comme
elle vote des subsides pour la correction de cours d’eau et pour d’autres
objets d’utilit¢é publique.

II. Demande et délivrance des brevets. Art. 13. Le dépot des ob-
jets indiqués sous chiffres 1, 2 et 5 est exigé par toutes les lois sur les
brevets.

La preuve exigée sous chiffre 3 est nécessitée par: le texte constitu-
tionnel, d’aprés lequel la protection ne peut étre accordée qu'aux inven-
tions représentées par des modeles. Cette preuve pourra étre fournie de
deux maniéres différentes: soit par 'envoi d’un exemplaire de I'objet breveté,
de grandeur naturelle ou réduite, soit par celui d’un certificat émanant
d’une personne autorisée a cet effet par le conseil fédéral, et attestant que
Iinventeur a soumis & cette derniére un modele conforme a la description
annexée & la demande de brevet. L’envoi des modeéles au bureau fédéral
ne sera guére exigé que pour les objets de petite dimension et dont le
cot sera modéré; nous pensons, en particulier, aux modéles appartenant
4 Thorlogerie et dont la réunion en un musée, dans une localité située au
centre des contrées horlogéres, serait d’une grande utilité pour Iindustrie
intéressée.

Quand bien méme il ne sera exigé de modeles que pour des branches
d’industrie ol I'accomplissement de cette formalité n’entrainera pas de
grands frais, il se pourra néanmoins que, dans certains cas, le coat du
modele & fournir dépasse de beaucoup la somme qu’aurait coutée le certi-
ficat mentionné plus haut. Aussi, pour ne pas créer entre les divers inven-
teurs d’inégalités injustifiables, proposons-nous que le bureau fédéral rem-
bourse au breveté le coat du modele, en tant qu’il dépassera la somme
de vingt francs.

Art. 14. L’exemple suivant fera comprendre la portée du premier
paragraphe de cet article: Un brevet pris pour le perfectionnement d’un
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piston de pompe peut comprendre plusieurs inventions séparées, tendant
toutes au perfectionnement dudit piston dans un sens déterminé. En revanche,
il ne saurait s’étendre & des perfectionnements apportés a d’autres parties
de la pompe. Cet exemple, qui a trait aux rapports réciproques entre les
diverses inventions comprises dans un méme brevet, est aussi applicable
aux rapports existant entre le brevet principal et les brevets additionnels.

Le troisidme paragraphe de larticle 14 exclut I'emploi d'une des
langues nationales pour la demande de brevet. Nous estimons que cette
disposition est nécessaire pour ne pas compliquer outre mesure le travail
du bureau des brevets, qui le sera déja bien assez par I'emploi facultatif
du francais ou de l'allemand. Le seul canton que I'exclusion de la langue
italienne frappera, est presque exclusivement agricole et ne souffrira guére
de ce fait.

Art. 15. Cet article a pour but de protéger les inventions entre le
moment ol elles sont concues et celui ol elles sont représentées par des
modeles. Cette période est trés-critique pour les inventions, car leur auteur
doit souvent les communiquer & des tiers en vue de I'exécution du modele;
si, au contraire, il exécute le modele lui-méme, il peut étre forcé de
I'essayer plus ou moins publiquement; or, tout cela peut constituer des
faits de publicité destructifs de la nouveauté de I'invention.

Pour rester dans les termes constitutionnels, on n’a accordé au titu-
laire du brevet provisoire aucune protection positive, aucune action contre
les contrefacteurs. Le but de ce brevet est uniquement d’assurer a l'inven-
teur le droit au brevet définitif, s’il compléte sa demande de brevet dans
le délai fixé.

, Art. 16. Emprunté, avec les modifications nécessaires, a la loi sur
les marques.

Art. 17. Comme Darticle 16, paragraphe 2, donne i la loi les avan-
tages du systéme de I'examen préalable, ainsi le premier paragraphe de
larticle 17 lui assure ceux du syst®me de I'enregistrement pur et simple:
délivrance rapide des brevets; pas de refus de brevets, vexatoires pour les
intéressés et quelquefois injustes; pas de semblant de garantie donnée au
public par un examen officiel dont le résultat peut étre contredit et annulé
par un jugement.

La présomption insérée au dernier paragraphe est nécessaire pour
simplifier la procédure. Celui qui demandera un brevet n’aura pas & prouver
qu’il est 'inventeur, et ce sera a la personne qui lui contestera cette qualité
a fournir les preuves de son dire, ce qui est heaucoup plus facile.

Art. 18. Le registre préva & cet article correspond absolument, avec
les modifications exigées par la maticre, au registre des marques de fabrique.

Art. 19. Pour éviter que les industriels ne deviennent contrefacteurs
sans le savoir, il faut que les objets brevetés portent une marque constatant
qu’ils sont au bénéfice de la loi. La date du brevet indiquera au premier
coup d’eil le maximum de la durée de protection pouvant étre accordée
4 l'invention, et le numéro du brevet permettra aux intéressés de demander
au bureau fédéral un exemplaire de la description de Iinvention ou un
extrait de l'mscription au registre concernant le brevet dont il s’agit.

Art. 20 et 21. Dispositions analogues a celles de la loi sur les marques.
La publication séparée de chaque brevet est trés-favorable & Iindustrie,
en ce qu'elle permet aux intéressés d’acheter a peu de frais les descrip-
tions des inventions brevetées qui les intéressent, ou méme de s’abonner
4 toutes celles qui concernent une branche d’industrie spéciale.

La possibilité de retarder de six mois la publication des brevets ob-
tenus doit éire donnée aux brevetés pour leur permettre de faire un dépot
valable en Allemagne et dans les autres pays qui n’ont pas encore adhéré
4 I’'Union de la propriété industrielle.

IIL. De la contrefagen. Art. 22 a 28. Vu I'importance qu’il y a a
ce que toutes les lois sur la propriété industrielle reposent sur des prin-
cipes uniformes, les dispositions de la loi sur les marques relatives a la
contrefacon ont été appliquées aux brevets avec les modifications exigées
par la nature de la matiére, sans que I'on ait recherché si ces dispositions
étaient les meilleures qui pussent étre choisies. D’ailleurs, I'application qui
en a été faite depuis que la loi sur les marques existe, n’a pas, i notre
connaissance, présenté d'inconvénients.

Les deux derniers paragraphes de I'article 25 ont toutefois besoin de
quelques mots d’explication. La saisie d’objets brevetés, qui peut s’appliquer
4 des machines dont la production journalitre est trés-importante, est tout
autrement grave que celle de quelques étiquettes contrefaites ou de quel-
ques objets munis d’'une marque de fabrique frauduleusement imitée. C'est
pourquoi il y a lien d’autoriser le tribunal & imposer un cautionnement
au requérant, §'il le juge convenable. D’autre part, le saisi ne peut pas
étre indéfiniment sous le coup d’une menace de procés en contrefacon; il
est donc nécessaire de fixer un délai pendant lequel la saisie doit, sous
peine de nullité, étre suivie de I'action judiciaire.

Le troisitme paragraphe de Particle 26 donne au juge la faculté de
statuer si les objets fabriqués pendant la durée d’un brevet provisoire peu-
vent étre mis en vente par leur propriélaire moyennant indemnité au pro-
priétaire du brevet définitif. Cette disposition est nécessaire pour éviter de
graves abus qui pourraient se produire sans cela. Les inventions faisant
I'objet de brevets provisoires recevront absolument la méme publicité que
celles pour lesquelles il aura été délivré un brevet définitif. Le droit du
breveté existera & I'état virtuel dés qu’il aura déposé sa demande de bre-
vet provisoire; il deviendra effectif dés le moment ou la preuve de Iexis-
tence du modéle aura été faite au bureau fédéral. Ceux qui exploiteront
sans l'autorisation du breveté une invention pour laquelle il n’existe qu’un
brevet provisoire, sauront donc & quoi ils s’exposent, et subiront les consé-
quences de leurs actes.

IV. Dispositions diverses et finales. Les articles 29 et 30 sont
'application pure et simple des articles 4 et 11 de la convention inter-
nationale pour la protection de la propriété industrielle, sauf le second
paragraphe de l'article 29, lequel a pour but de mettre sur le méme pied
que les citoyens des Etats coatractants, les inventeurs suisses qui auraient
pris leur premier brevet dans I'un de ces Etats. Sans cette disposition, les
Suisses qui auraient pu avoir intérét & se faire breveter en premier lieu
4 Pétranger, — peut-éire aux Etats-Unis, pour soumettre leur invention
A V'examen préalable, — ne pourraient plus obtenir de brevet valable, une
fois que la description de I'invention publiée par 1'administration étrangére
serait arrivée dans le pays.

Daprés l'article 29, quiconque aura déposé une demande de brevet
dans un des Etats de I'Union, aura un délai de sept mois pour déposer

la méme demande en Suisse; il en résulte que ceux de nos inventeurs
qui auront pris leur premier brevet dans un des Etats contractants pendant
les sept mois qui précéderont I'entrée en vigueur de la loi, auront le droit
d’obtenir un brevet suisse pour la méme invention. Nous tenons toutefois,
a faire remarquer ici qu’il ne s’agit pas de donner & la loi un effet rétro-
actif, mais uniquement de modifier quelque peu, en faveur des ressortissants
de I'Union, les dispositions de l'article 2 relatives 4 la nouveauté requise
d’une invention brevetable.

De divers cotés, on nous a exprimé le voeu que la loi contint une
disposition transitoire permettant aux inventeurs suisses d’obtenir des bre-
vets pour les inventions qu’ils auraient fait breveter a I'étranger dans la
période entre la votation populaire du 10 juillet 1887 et I'entrée en vigueur
de la loi. Aprés avoir étudié cette question avec la sérieuse attention qu’elle
méritait, nous sommes arrivés a la conclusion que 'on ne pouvait pas,
sans inconvénient, rendre la loi applicable & desinventions publiées depuis
un an ou deux. Au point de vue international, il est probable que nous
devrions mettre les citoyens des pays de I’'Union pour la protection de la
propriété industrielle sur le méme pied que nos propres ressortissants, et
leur accorder des brevets pour un grand nombre d’inventions, 'qui, au
moment de l'entrée en vigueur de la Joi, seraient exploitées licitement par
des Suisses. Mais en dehors de cela, les difficultés d’exécution seraient
énormes, car il s’agirait de concilier les droits du breveté avec ceux que
I’exploitation licite de I'invention aurait créés a des tiers, de déterminer
la mesure dans laquelle ces derniers pourraient continuer leur exploitation,
etc. Dans bien des cas, la protection accordée an breveté serait illusoire,
a cause des nombreux ayants droit & son invention, et, au lieu de lui
étre avantageuse, la disposition proposée n’aboulirait qu’a le jeter dans
des proces.

Art. 31, 11 est généralement admis que les brevets ne doivent pas
créer des ressources & I'Etat, mais qu’ils doivent uniquement fournir les
recettes nécessaires pour couvrir les frais d’administration qu’ils occasionnent.
Rien donc de plus juste que de disposer que I’excédent de recettes devra
étre employé & faciliter le travail des inventeurs et a perfectionner les
moyens d'investigation du bureau fédéral, afin que, par son examen préalable,
il puisse étre ulile aux chercheurs et leur éviter des dépenses inutiles.

Art. 32. Cet article dispose entre autres que le conseil fédéral est
chargé de déterminer la procédure qui devra étre suivie devant le tribunal
fédéral en ce qui concerne l'application de la loi sur les brevets. Cette
disposition est nécessaire, d’une part, parce que cerlains articles de la loi
introduisent de véritables innovations dans le droit de notre pays; d’autre
part, parce que la procédure usuelle devant le tribunal fédéral est souvent
lente et onéreuse, et que la matiére exige une procédure rapide et peu chere.

Les articles 33 et 34 contiennent des dispositions finales qui n’exigent
aucune explication.

Handelspolitisches. Das osterreichische Abgeordnetenhaus hat
den osterreichisch-italienischen Handelsvertrag, welcher vom
Handelsminister in lingerer Rede befirwortet wurde, mit sehr groBer
Majoritiit angenommen, jedoch mit Aufnahme des Vorbehaltes, daB die im
Punkte 4 des SchluBprotokolls zu diesem Vertrage vorgesehene Zollbehand-
lung oOsterreichisch-ungarischer Garne und Gewebe aus Leinen und Hanf
bei der Einfuhr in Italien nach den Bestimmungen des Handelsvertrages
vom 27. Dezember 1878 seitens der italienischen Regierung thatsiichlich
zugestanden werde.

— Das italienische Ministerium hat, nach dem vom Senate am 8. d. M.
die Verlingerung der Handelsvertriige mit Frankreich, der Schweiz und
Spanien ratifizirt und die Regierung zur Modifikation des Generaltarifs er-
miichtigt worden war, dem Koénig am 9. d. das Dekret, welches den Ge-
treidezoll auf 5 Lire festsetzt, zur Unterzeichnung unterbreitet.

— Im volkswirthschaftlichen AusschuB des osterreichischen Abgeord-
netenhauses bildete der Handelsvertrag mit Deutschland, wie die
«Neue Freie Presse» berichtet, den Gegenstand einer lebhaften Dis-
kussion. Der Bericht des Referenten weist auf die Bedeutung des Giiter
verkehrs zwischen Oesterreich-Ungarn und Deutschland hin und zeigt, wie
sich die Interessen der beiden Reiche sowohl durch die geographische Lage
als durch die natirlichen Produktionsbedingungen der beiderseitigen Zoll-
gebiete gegenseitig ergiinzen. Von diesen Erwiigungen geleitet, hat der
volkswirthschaftliche AusschuB die Ueberzengung gewonnen, daB es zweck-
mibig und fir beide Theile gleich ersprieSlich und erwiinscht sein mifte,
neue, erweiterte und festere Grundlagen fur die vertragsmiBige Regelung der
Handelsbeziehungen zwischen den beiden Zollgebieten zu suchen. Ohne ent-
scheiden zuwollen, ob das Recht der Meisthegiinstigung, wie es gegenwirtig in
den Handelsvertriigen der meisten Staaten zum Ausdrucke gelangt, und ins-
besondere der elfte Artikel des Frankfurler Friedensvertrages zwischen dem
deatschen Reiche und Frankreich dem Abschlusse eines der angedeuteten
mannigfaltigen Bediirfnisse beider Theile ent:prechenden Tarifvertrages der-
zeit noch hinderlich im Wege stehe, gelangte in der Berathung des volks-
wirthschaftlichen ‘Ausschusses die Anschauung zum Ausdrucke und fand
dessen volle Zustimmung, daB es moglich und erwiinscht wire, zwischen
Oesterreich-Ungarn und dem deutschen Reiche auf vertragsrechtlicher Grund-
lage eine Vereinbarung herzustellen, welche sich, ohne der autonomen
Zollpolitik beider Theile wesentlich Eintrag zu thun, die Aufstellung
und Verfolgung einer tbereinstimmenden Zoll- ‘und Handelspolitik nach
AuBen zur Aufgabe stellen wiirde. Dabei wiire es moglich und wiinschens-
werth, dem Giteraustausche zwischen den beiderseitigen Zollgebieten unter
dem Schutze des seit jeher bestandenen und anerkannten Grenzverkehrs
jede thunliche Erleichterung und Begiinstigung zu gewihren.

Politique commerciale. Le sénal ITALIEN a ratifi¢ le 8 février
la prorogation des traités de commerce avec la France, la Suisse et I’Espagne,
et autorisé le gouvernement & modifier le tarif douanier général. Ensuite
de ce vote, le ministére a soumis, le 9 février, & la signature du roi, un
décret portant 4 5 lire le droit d’entrée sur les céréales. Cette mesure est
dirigée contre la France.

Ausstellungen. — Paris. Das in Bern versammelt gewesene
Zentralkomite des schweizerischen Hoteliervereins hat beschlossen, der
Generalversammlung die offizielle Betheiligung des Vereins an der Pariser
Weltausstellung vorzuschlagen, Es wurde von jenem Komite ferner be-
schlossen, der Generalversammlung, die am 5. Mirz in Zirich stattfinden
wird, Vorschlige zu machen, auf welche Weise die Ausstellung am besten
und praktischsten zu bewerkstelligen sei.
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Berner Handelsbank in Bern.

Kiindigung von Kassascheinen.

Es werden neuerdings auf den 20. April 1888 gekiindet:

Die nachbezeichneten 4 °/o Kassascheine unserer Bank, nimlich:

Serie I1I. Nr. 2200/6, 2210/11, 2214/16, 2218/32, 2235/63, 2256/65,
2269/70, 2272/87, 2290/93, 2297/99, 2301/5, 2311/17, 2320, 2337/46,
2852/64, 2367/78, 2381/86, 2388, 2392/95, 2400/12, 2415/21, 2423/31,
2435/38, 2442/47, 2449/54, 2456/66, 2469, 2472/75, 2477/78, 2481/95,
2498/2510, 2513/16, 2522/25, 2541/48, 2550/57, 2559/72, 2575/87,
2594/97, 2601/5, 2607/18, 2621/25, 2629, 2631/35, 2637, 2643/50,
2652/61, 2664/66, 2668/72, 2675/80, 268388, 2690/95, 2702/3, 2706,
2710/14, 2717/18, 2721/22, 2724/25, 2731/43, 2758/66, 2768/76,
2780/85, 2787/2807, 2809/10, 2815/16, 2818/24, 2826/31, 2835/40,
2842, 2847/50, 2858/61, 2867/68, 2872/75, 2877/83, 2886, 2890/95,
2897/99, 2902/4, 2906/9, 2915/22, 500 Stiicke a je Fr. 1000,

Die gekiindeten Titel konnen in 3% %o Edassascheine unserer
Anstalt konvertirt werden. Dieselben lauten auf 3 Jahre fest, mit
gegenseitiger dreimonatlicher Aufkiindung vor Ablauf dieses Termines,
anderenfalls die Titel jeweilen um ein ferneres Jahr mit der nimlichen
Aufkiindungsfrist fortbestehen.

Die Honversionsanmeldung, sowie die Abstempelung
der betreffenden Titel hat vom 1. bis 15. Februar
niichsthin an unserer I asse zu erfolgen.

Die neuen Couponsbogen konnen am gleichen Orte vom 1. Mirz an,
unter Vergitung der Zinsdifferenz von 3%/4 °/ auf 4 °/o bis zum Aufkiin-
dungstermine, bezogen werden.

Die Scheine sind fiir die Inhaber staatssteuerfrei.

Die Riickzahlung der nicht konvertirten Titel findet vom Verfalltage
an statt, von welchem Zeitpunkte hinweg die Verzinsung aufhort.

Wir offeriren bei diesem Anlasse, so lange Vorrath, gegen baar oder
im Umtausch gegen unsere gekiindeten Kassascheine: 4 ° Fartialen
von KFr. 1000 des Prioritiits-Hypothekar-Anleihens von
Fr. 250,000 der Floretspinnerei Gersau, riickzahlbar
auf 31. Dezember 1896, mit Garantie unserer Bank
fiir richtige Verzinsung und Kapitalriickzahlnng zum
Kurse von 100%/z.

In betreff der letzterwithnten Anlage sind wir zu Ertheilung jedweder
Auskunft gerne bereit.

Bern, den 9. Januar 1888.

; Berner Handelsbank.

(111Y) K. de Montet.

Im Jahre 1886 sind in den Wartsilen und Personenwagen der schwei-
zerischen Nordostbahn eine Anzahl von Gegenstinden liegen geblieben und
seither von den Eigenthiimern nicht reklamirt worden, wie namentlich:

Schirme, Spaziersticke, Filz- und Strohhiite, Kleidungsstiicke,
Nachtsiicke, Reisehandbiicher, Operngucker, Brillen, Porte-
monnaies, Uhren, Sehmucksachen.

Nun werden allfiillige Ansprecher an dieselben anmit aufgefordert, bis
Ende Februar ds. J. ihre Ansprachen hierorts schriftlich anzumelden, unter
der Androhung, daBl sonst die Versteigerung der nicht angesprochenen
Gegenstinde durch die Verwaltung der Nordostbahn gemifl § 42 des
Transportreglements der schweizerischen Eisenbahnen vom Jahre 1876
vollzogen und der Erlés — unter Vorbehalt der allfillig vor Ablauf der
Verjihrungsfrist (Art. 206 des schweiz. Obligationenrechtes) erfolgenden
Anspriiche der Eigenthiimer — der Unterstiitzungskasse fur die Nordost-
bahnangestellten wiberlaseen wiirde.

Zirich, den 6. Januar 1888.

Im Namen des Bezirksgerichtes II. Sekt., 1. L.,
Der Gerichtsschreiber :
H. Schurter.

Liquidadion.

Die Firma J. Roth & Cie. in Solothurn ist in Folge Uebereinkunft
der Theilnehmer, J. Roth und J. Adler und der Kreditoren, behufs auler-
gerichtlicher Liquidation nach MaBgabe von Art. 580 bis 584 des E. O. R.
aufgelost worden.

Die Liquidation ist einer Kommission von 5 Mitgliedern iibertragen, als:

1) Solothurner Kantonalbank in Solothurn, Prisident
der Kommission.

2) Gebriider Vigier in Solothurn, Aktuar der Kommission.

3) Aeby & Cie. in Biel.

4) J. Wyss in Biel.

5) A. Brosi, Firsprech und Notar in Selothurn.

Die verbindliche Unterschrift fur die Kommission fithren kollektiv das
Priisidium und dus Aktuariat. Simmtliche Kreditoren der Firma J. Roth
in Liquidation werden hiemit aufgefordert, ihre Forderungen an der ge-
nannten Firma unter Beilage der Schuldurkunden und sonstiger Belege

bis 15. Miarz 1S8S
dem Herrn A. Breosi, Fiirsprech und Notar in Solothurn
zu Handen der Liquidations-Kommission eimzureichen.

Nach Priifung der Belege und Feststellung der angegebenen Forderungen
kann die Liquidations-Kommission von dem Ertrag der bis anhin liquidirten
Aktiven eine auf Grundlage der getroffenen Uebereinkunft normirte erste
Dividende auszahlen.

Namens der Liquidations-Kommission J. Roth & C',
Das Prisidium:
Solothurner Kantonalbank,
Der Direktor: Heutschi.
1 Das Aktuariat:
Gebriider Vigier.

Rigibahn-Gesellschaft.

Die Herren Aktionire der Rigibahn-Gesellschaft werden anmit zur
ordentlichen und ausserordentlichen Generalversamim-
lang auf KFreitag den 24. Februar miichsthin, Vormittags
10'/z Uhr, in’s tEdtel du Lae in Luzern eingeladen.

Die Verhandlungsgegenstinde der ordentlichen Generalversammlung sind:
1) Abnahme des Berichtes aiber die Geschiiftsfithrung des Jahres 1887.
2) Genehmigung der Jahresrechnung nach angehdrtem Bericht der

Rechnungsrevisoren.

3) BeschluBfassung wiber die Vertheilung des Jahresnutzens.
4) Wahl der Rechnungsrevisoren fir das Jahr 1888.
5) Wahl von zwei Mitgliedern in den Verwaltungsrath nach Art. 21 der

Statuten.

Ausserordentliche Generalversammlung.

Dieselbe findet nach Schlufl der ordentlichen Generalversammlung statt.

Verhandlungsgegenstand: Revision der Artikel 23 und 28 der Sta-
tuten (Vertretungsbefugnisse).

Gemiiss Artikel 16 der Statuten ist zur Behandlung dieses
Traktandums die Vertretung wenigstens eines Dritttheils der Aktien
erforderlich.

Der gedruckte Geschiiftsbericht mit Jahresrechnung, Bilanz und dem
Bericht der HH. Rechnungsrevisoren, sowie die Eintrittskarten zu beiden
Generalversammlungen konnen vom 19. bis 22. Fe. ruar bei Hrn. Rudelf
Kaufmann in Basel und bei der Bank in Luzerm gegen
schriftlichen, mit Nummernangabe versehenen Ausweis iiber den Besitz
von Aktien bezogen werden.

Die Bilanz, die Rechnung -iiber Gewinn und Verlust, sowie der
Revisionsbericht, liegen vom 15. Februar an auf dem Bureau der Betriebs-
direktion in Vitznau zur Einsicht der Aktioniire auf (Art. 641 0.-R.).

Luzern, den 28. Januar 1888.

Namens des Verwaltungsrathes der Rigibahn,
Der Prasident :
Jost Weber.
Der Sekretiir :
C. Staehelin-Bucknor,
Mitglied des Verwaltungsrathes.

Kaltbad-Scheideso-Fisenhahn-Gesellschaft

Die Herren Aktionire der Kaltbad- Scheidegg- Eisenbahn - Gesellschaft
werden hiemit zur Theilnahme an der

ordentlichen Generalversammlung
auf Freitag den 24. Februar, Nachmittags 3 Uhr,
in’s Hotel du Lac in Luzern eingeladen.
Verhandlungsgegenstinde:
1) Abnahme und Genehmigung des Geschiiftsberichtes pro 1887.
2) Abnahme und Genehmigung der Jahresrechnung pro 1887 nach an-
gehortem Bericht der Herren Rechnungsrevisoren.
3) BeschluB iiber Verwendung des Reinertrages und Auszahlung der

Dividende.

4) Wahl von zwei Mitgliedern und einem Suppleanten der Revisions-

Kommission.

5) Erneuerungswahl von drei durch das Loos ausscheidenden Verwaltungs-
rithen.

Geschiftsbericht und Rechnung nebst dem Berichte der Herren Rech-
nungsrevisoren kénnen vom 15. Februar an bei der Betriebsdirektion in
Vitznau eingesehen und gedruckt bei Herrn Rudolf Kaufmann in Basel
und bei der Bank in Luzern gegen schriftlicLen, mit Angabe der Nummern
versehenen Ausweis iiber den Besitz der Aktien bezogen und ebendaselbst
die Eintrittskarten zur Generalversammlung bis zum 22. Februar erhoben
werden.

Die Dividendencoupons Nr. 8 konnen, sofern die Rechnung von der
Generalversammlung und den Tit. Eidg. Behorden genehmigt wird, vom
1. Mirz an in den oben bezeichneten Domizilen einkassirt werden.

Basel, den 2. Februar 1888. (H 430 Q)

Namens des Verwaltungsrathes
der Kaltbad-Scheidegg - Eisenbahn - Gesellschaft,
Der Sekretiir: Der Priisident:

(H 382 Q)

Carl Liischer. Kaufmanu-Neukirch.
i i iof kcomptoir
Dissolution de société, | 3amiccomp
La Société immobiliére de Jac' Baer & c°’ BorschaCh-
Cormoret, ayant voté sa dissolu- Spezialitiit:

Ankauf, Verkauf und Belehnung von
Anlehensloosen und Priimien=
obligationen in groBen und kleinen
Posten. (O F 7025)

tion, somme par les présentes ses
créanciers d’avoir & produire leurs
réclamations avec pieces a4 l'appui,
dans un délai de trente jours, entre
les mains de M. Ulysse Huguelet-
Favre, & Cormoret, président de son
conseil d’administration, chargé de la
liquidation de la société.
Cormoret, le 27 janvier 1888,

Au nom du conseil d’administration,

Le président :

U. Huguelet.
(H5841)) Le secrétaire:
L* Jules Rollier.

Informationen, Agentur,
Hem lxsasso
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